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S k l a d a t e l j  J .M .  S t r a t i c o  p o t j e č e  i z  z a d a r s k e  o b i t e l j i  p o r i j e k l o m  s  o t o k a  K r e t e .  
N j e g o v  o t a c  I v a n  K r s t i t e l j  i m a o  j e  j e d a n a e s t e r o  d j e c e  o d  k o j i h  č a k  č e t v o r o  z n a č a j n o  

z a  h r v a t s k u  k u l t u r u .  N a j s t a r i j i  s i n  J o s i p  M i h o v i l  r o d i o  s e  1 7 2 8 .  R a n o  o d l a z i  n a  

š k o l o v a n j e  u  P a d o v u ,  g d j e  j e  k a s n i j e  s t u d i r a o  p r a v o .  K o m p o z i c i j u  i  v i o l i n u  u č i o  j e  

k o d  G i u s e p p e a  T a r t i n i a .  P o t r a ž n j a  z a  k o m p o z i c i j a m a  n a m i j e n j e n i m  g u d a č k i m  

s a s t a v i m a  p o t a k l a  j e  S t r a t i c a  n a  s k l a d a n j e  o v a k v i h  d j e l a .  P o  i m p o z a n t n o m  b r o j u  

o d  p r e k o  1 7 0  s o n a t a  i  v e l i k o m  b r o j u  d r u g i h  s k l a d b i  s v a k a k o  m u  p r i p a d a  p r v o  

m j e s t o  m e đ u  s k l a d a t e l j i m a  p r e t k l a s i č n o g  r a z d o b l j a  p o t e k l o g  s  h r v a t s k o g  t l a .  
G o d i n e  1 7 6 3 .  j e  u  L o n d o n u  i z a š l o  i  n j e g o v o  j e d i n o  d a n a s  p o z n a t o  t i s k a n o  d j e l o :  

Sei sonate a violino e violoncello o clavicembalo, opera prima.

O  ž iv o t u  J o s ip a  M ih o v i la  S t r a t i c a  ( S t r a t ik a )  ( 1 7 2 8 -  n a k o n  1 7 8 2 ) ,  
d a lm a t in s k o g  s k la d a t e l j a  i  v io l in i s t a ,  k o j i  j e  -  k a k o  k a ž e  H u g o  

R ie m a n n  —  p r ip a d a o  u  P a d o v i  k r u g u  T a r t in i j e v ih  p r i j a t e l j a ,  a  n e k o  

v r i j e m e  i  u č e n ik a , 1  d o  n a j n o v i j ih  i s t r a ž iv a n j a  ( 1 9 8 0 )  b i lo  j e  p o z n a t o  

t e k  n e k o l ik o  p o d a t a k a ,  i  t o  v i š e  o  n j e g o v u  d j e lu  n e g o  o  ž iv o t u .  A l i  
" č in j e n ic a  -  n a  k o j u  j e  u p o z o r io  J o s ip  A n d r e i s  -  d a  j e  s a d a  h r v a t s k o  

s im f o n i j s k o  s t v a r a la š t v o  u  1 8 .  s t o l j e ć u  o b o g a ć e n o  j o š  j e d n im  im e n o m  

k o j e  s e  p r id r u ž u j e  S o r k o č e v ić u ,  B a j a m o n t i j e v u  i  I v a n č ić e v u " 2  p o t a k lo  

j e  i s t r a ž iv a n j e  d j e lo v a n j a  i  o p u s a  t o g  s k la d a t e l j a .

T r o j e  s k la d a t e l j e v e  m la đ e  b r a ć e  b i lo  j e  m n o g o  b o l j e  s u d b in e .  I v a n a  

D o m in ik a  ( 1 7 3 2 - 1 7 9 9 )  b i s k u p a N o v ig r a d a  u  I s t r i  ( 1 7 7 6 - 1 7 8 4 ) ,  i  
k a s n i j e  H v a r a  ( 1 7 8 4 - 1 7 9 9 ) ,  Š im u n a  ( 1 7 3 3 - 1 8 2 4 )  p r o f e s o r a  

s v e u č i l i š t a  u  P a d o v i  i  P a v i j i ,  t e  p o z n a t o g  s t r u č n j a k a  z a  r e g u la c i j u  r i j e k a
i  b r o d o g r a d n j u ,  k a o  i  n a j m la đ e g  G r g u r a  ( 1 7 3 6 - 1 8 0 6 )  k o j i  j e  k a o  

o d v j e t n ik ,  d ip lo m a t  i  p j e s n ik  d j e lo v a o  u  Z a d r u ,  s p o m in j u  r a z n i  
l e k s ik o n i ,  a  o  s v a k o m e  p o s t o j e  i  z a s e b n e  s t u d i j e .  J o s ip  M ih o v i l  s e

1  U s p .  " M i c h e l e  S t r a t i c o " ,  Riemann Musik Lexikon,  P e r s o n e n t e i l ,  
E r g a n z u n g s b a n d  2 ,  Z w ö l f t e  A u f l a g e ,  B .  S c h o t t ’ s  S ö h n e ,  M a i n z  1 9 7 5 ,  
7 2 2 .

2 J o s i p  A N D R E I S ,  " M u z i k o l o g i j a  u  H r v a t s k o j  u  r a z d o b l j u  1 9 7 3 - 1 9 7 8 " ,  
Rad JAZU, k n j .  3 8 5 ,  Z a g r e b  1 9 8 0 ,  1 4 5 .

3  N a v o d i m  o v d j e  t e k  n e k e :  Enciclopedia Italiana, X V ,  R o m a  1 9 3 6 ,  
8 3 1 ;  S i m e  G L I U B I C H ,  Dizionario degli uomini illustri della 

Dalmazia,  V i e n n a  1 8 5 6 ,  2 9 2 - 2 9 3 ;  K o n r a d  v o n  W U R Z B A C H ,  
Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreichs, 3 9 ,  W i e n
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m eđ u  n j im a  m eđ u t im  n ik a d a  n e  sp o m in je  i ,  š to v iše ,  a u to r i  k o j i  p išu  o  

n ek o m e  č la n u  o b ite lj i  S tra t ico  sm a tra ju  d a  ih  je  b i lo  sa m o  tro je  b ra će  

p rev iđ a ju ć i  sk la d a te lja .  O  to m e  u  sv o jo j  s tu d ij i  o  G rg u -ru  Š im e  P er ič ić  

p iše :  " T reb a  reć i  d a  v eć in a  v ije s t i  n e  sp o m in je  is te  k a o  b ra ću .  Z n a  se  

d a  su  Iv a n  D o m in ik  i  Š im u n  b ra ća ,  a l i  G rg u ra  im  k a o  b ra ta  p r ip isu je  

jed in o  ta l i ja n sk i  u čen ja k  G iro la m o  D a n d o lo  t(L a  ca d u ta  d e l la  

R ep u b b lica  d i  V en ez ia  ed  i  su o i  u lt im i c in q u a n t’  a n n i ,  V en ec ija  1 8 5 5 ,  
3 1 5 ) .  D a p a če ,  to  n isu  zn a l i  n i  n ek i  za d a rsk i  p isc i  X IX . s to ljeća  (N a u čn a  

b ib l io tek a  u  Z a d ru ,  M s  b r .  7 8 5 ,  1 .  5 4  —  C in q u a n ta  D a lm a ti) ,  k o j i  su  

b ra ćo m  sm a tra l i  sa m o  p rv u  d v o j icu .  M eđ u t im  u v id  u  m a t ičn e  k n j ig e  i  
n ek o lik o  d ru g ih  izv o rn ih  v ije s t i  p o u zd a n o  d o k a zu je  d a  su  sv a  tro j ica  

d jeca  is t ih  ro d ite lja  -  Iv a n a  K rst i te l ja  i  E l iza b e te  S tra t ico  ro đ .  C a ste l l i  
iz  Z a d ra  (I l  R a m m en ta to re  za ra t in o  za  1 8 4 7 ,  1 3 )" - 4  N o  u v id  u  te  is te  

m a tičn e  k n j ig e  p o k a zu je  d a  su  o v a  tro j ica  im a la  jo š  i  s ta r ijeg  b ra ta  

J o s ip a  M ih o v i la ,  o d  sv iju  za b o ra v ljen a .  T a k v o  je  s ta n je  s  jed n e  s tra n e  

rezu lta t  p o v ršn o g  is tra ž iv a n ja  m a t ičn ih  k n j ig a ,  a  s  d ru g e ,  š to  je  u  

v r ijem e  sv o g a  d je lo v a n ja  J o s ip  M ih o v i l  b io  p o zn a t  tek  u žem  k ru g u .  Z a  

v r ijem e  b o ra v k a  u  P a d o v i  g la zb en o  s tv a ra la š tv o  m u  je  s ta ja lo  u  s jen i  
n jeg o v a  u č ite lja  i  p r ija te lja  G iu sep p ea  T a r t in ija  (1 6 9 2 -1 7 7 0 )  i  n ije  m u  

o s ig u ra v a lo  u la z  u  k ru g  su v rem en ih  b esm rtn ik a  o  k o j im a  b i  b i lo  

p o treb n o  p isa t i .  P rese l iv š i  se  p o če tk o m  šezd ese t ih  g o d in a  1 8 .  s to ljeća  

u  S a n g u in e tto ,  m jes ta šce  3 9  k i lo m eta ra  ju žn o  o d  V ero n e ,  p o g o to v o  

n ije  b io  in tere sa n tn a  o so b a  o  k o jo j  b i  tr eb a lo  v o d it i  ra ču n a ,  je r  se ,  
k a k o  d a n a s  izg led a ,  u  zn a tn ijo j  m jer i  p o sv e t io  p ra v n o m  p o z iv u ,  b a v eć i  
se  u z  n jeg a  teo r ijo m  g la zb e .

U  n o v ije  v r ijem e  S tra t ica  sp o m in ju  n ek e  sv je tsk e  en c ik lo p ed ije ,  n o  

to  je  u s l i jed i lo  tek  n a k o n  š to  su  1 9 6 3 -  V in cen t  D u ck ie s  i  M in n ie  E lm er  

o b ja v i l i  Thematic Catalogue of a Manuscripts Collection of 

Eighteenth-Century Italian Instrumental Music in the University of 

California u  k o jem  su  sa s ta v i l i  k o m p le ta n  k a ta lo g  S tra t ico v ih  d je la  

k o ja  se  ču v a ju  u  b ib l io tec i  o v o g  sv eu č i l iš ta  u  B erk ley ju .  Z b o g  to g a  o v a j  

ra d  p red sta v lja  p rv i  p o k u ša j  o p š irn ijeg  p r ik a za  ž iv o ta  J o s ip a  M ih o v i la  

S tra t ica ,  p a  k a o  ta k a v  im a  n ek ih  n u žn ih  p ra zn in a  k o je  će  m o ć i  
p o p u n it i  n a red n a  is tra ž iv a n ja .  Z b o g  to g a  m u  i  n ije  sv rh a  d a  d o n ese  

k o n a čn i  curriculum vitae, v eć  d a  u sm jer i  is tra ž iv a n je  d je la tn o s t i  o v o g  

sk la d a te lja  p o tek lo g  s  h rv a tsk e  o b a le  J a d ra n a .5

1 8 7 8 ,  2 9 8 -2 9 0 ;  G iu se p p e  P R A G A , Repertorio bio-bibliografico degli 
scrittori dalmati,  I— III ,  r u k o p is  u  V e n e c i j i ,  B ib l io te c a  d i  S .  M a r c o ,  
s ig n .  M ss .  I t .  V I .  5 2 3 -5 2 5  ( =  1 2 3 1 8 -1 2 3 2 0 ) ,  f .  2 1 7 -2 2 9 -

4 Š im e  P E R IČ IĆ ,  " Z a d r a n in  G r g u r  S tr a t ic o  (1 7 3 6 -1 8 0 6 " ,  Radovi 
Centra Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti u Zadru,
2 1 ,  Z a d a r  1 9 7 4 ,  2 7 1 .  Š im e  P e r ič ić  o v d je  k r iv o  n a v o d i  z a  M a r iju  

C a ste l l i  d a  s e  z v a la  E l iz a b e ta ,  d o k  jo j  k a sn ije  to č n o  n a v o d i  im e  (u sp .  
s tr .  2 7 3 ) .  E l iz a b e ta  r o d .  P e l le g r in i  b i la  je  ž e n a  G r g u r a  S tr a t ic a .

5  P r i l ik o m  sa k u p lja n ja  g r a đ e  z a  o v a j  r a d  o  ž iv o tu  J o s ip a  M ih o v i la  

S tr a t ic a ,  n a  n iz  iz v o r a  u  a r h iv im a  i  k n j iž n ic a m a  s je v e r n e  I ta l i j e  

u p o z o r i l i  su  m e  p .  L e o n a r d o  F r a sso n  i  d r  M a r k  L in d le y ,  n a  č e m u  im
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Z ad arsk a  p lem ićk a  ob ite lj  S tra t ico ,  p or ijek lom  je  s  o tok a  K rete .  
V rijem e k ad a  su  M ih ov ilov i  p rec i  s  očeve  s tran e ,  b ježeć i  p red  tu rsk om  

n ajezd om  n ap u st i l i  svo je  p osjed e  n a  o tok u  n ije  u  p o tp u n ost i  ja sn o .  
K reta  je  od  1204 . god in e  b ila  p od  ven ec ijan sk om  u p ravom , d a  b i  n a  

završe tk u  tzv .  k an d ijsk og  ra ta  6 .  ru jn a  1669  p a la  u  ru k e  T u rak a .  
V en ec ij i  su  tad a  o sta la  sam o  tr i  m a la  p o lu o tok a  n a  s jeveru  k o je  je  

zad rža la  d o  1718 . god in e .6  P o  n ek im  izvor im a  ob ite lj  od laz i  već  u  

vr ijem e  zau z im an ja  K rete  1669 -  god in e ,7  n o  m n ogo  je  v jero ja tn ije  d a  

se  tu rsk o j  v la st i  od u p ira la  sve  d ok  V en ec ija  n ije  izgu b ila  i  zad n ji  d io  

otok a  1718 .8  U z  tu  p re tp ostavk u  o tac  Jos ip a  M ih ov ila ,  Ivan  K rst ite lj  

(v jero ja tn o  1690 -1770 ) ,  n ap u st io  je  ob ite ljsk e  p osjed e  n a  K ret i  1717 .  
i l i  m ožd a  već  1716 . god in e .  U k rcavš i  se  n a  ven ec ijan sk i b rod  d op lov io  

je  d o  A p u lije  i  n astan io  se  u  B ar iju  . 9  V jero ja tn o  je  d a  su  č lan ov i ob ite lj i  
S tra t ico ,  u  to  d ob a  već  n os ioc i  p lem ićk e  t itu le ,  u  m le tačk im  p o lit ičk im  

k ru gov im a  n a  K ret i  igra li  od ređ en u  u logu , te  d a  su  k roz  to  u  V en ec ij i  
već  b il i  p ozn ati .  N ak on  če t ir i  god in e  b oravk a  u  B ar iju ,  Ivan  K rst ite lj  

S tra t ico  d ob io  je  p osjed  u  D a lm ac ij i  i  n ase l io  se  u  Z ad ru ,1 0  k o j i  je  tad a  

b io  s jed iš te  ven ec ijan sk og  gen era ln og  p rov id u ra , a  k roz  to  i  u p ravn o  

sred iš te  D a lm ac ije  i  m le tačk e  A lb an ije  D o lazak  Ivan a  K rst ite lja  u  

Z ad ar  v jero ja tn o  p ad a  u  1720 . i l i  1721 . god in u , jer  je  već  26 .  srp n ja  

1722 . u p isan  k ao  k u m  n a  jed n om  ovd ašn jem  v jen čan ju . 1 1

S a  zad arsk om  se  sred in om  Ivan  K rst ite lj  S tra t ico  vr lo  b rzo  srod io  i  
u šao  u  k ru g  važn ij ih  i  im u ćn ij ih  zad arsk ih  p lem ićk ih  ob ite lj i .  P rem a  

n avod u  Š im e  P er ič ića  -  izm eđ u  1742 . i  1769 -  god in e  b io  je  u  d ržavn oj  

s lu žb i ob av lja ju ć i  razn e  od govorn e  d u žn ost i .  2  U b rzo  je  tu  p o tvrd io  i  
svo je  p lem stvo  k o je  je  d on io  s  K rete ,  jer  n a  p op isu  o sob a  k o je  je  n a  

s jed n ic i  5  s tu d en oga  1752 . agreg ira lo  v ijeće  n in sk ih  p lem ića  s to j i  
u p isan o  i  im e  Ivan a  K rst ite lja  S tra t ica ,  p lem ića  K an d ije .  3  N in  je  u  to  

vr ijem e  b io  jed in a  k om u n a  u  D a lm ac ij i  k o ja  je  d od ije lj iva la  p lem stvo  

većem  b ro ju  ob ite lj i .  K om u n e  k ao  š to  su  Z ad ar , S p lit ,  H var  i l i  Š ib en ik  

za tvara le  su  se  n e  p r ih vaća ju ć i  u  svo je  red ove  p u čan e . Z b og  toga  je  

p r ijem  u  n in sk o  V e lik o  v ijeće  b io  m n og im  ob ite lj im a  m ogu ćn ost  d a

se  i  o v o m  p r i l ik o m  srd a čn o  za h v a lju jem .
6 U sp .  " K re ta " ,  Enciklopedija Leksikografskog zavoda,  3 ,  Z a g r eb  

1967,  6 4 5 — 6 4 6 .
7 U sp .  " M ich e le  S tra t ico " ,  Die Musik in Geschichte und Gegenwart,

1 2 ,  B ä ren re iter ,  K a sse l  1 9 6 5 ,  1 4 4 0 -1 4 4 1 .
«  U sp .  " K re ta " ,  op. cit., 6 4 6 .
9 U sp .  A /L essa n d ro /  A D E M O L L O , " G ia n  D o m en ico  S tra t ico " ,  Archivio 

storico per Trieste, l’Istria e il Trento, V o l .  I I ,  F a se .  4 ,  1 8 8 3 ,  3 4 8 .
1 0  U sp .  G iu sep p e  B O N T U R IN I ,  In morte di G.B. Cav. Co. Stratico, 

U d in e  1 8 4 2 ,  6 .
11 U sp .  M a t ičn e  k n j ig e  ro đ en ih ,  A rh iv  žu p n o g  u red a  sv .  S to š i je  u  Z a d ru  

(d a lje :  M K R -S ) , ,  k n j .  X V  (1 7 0 7 -1 7 2 7 ) ,  f .  2 1 8 v .
12 U sp .  Š .  P E R IČ IC , op. cit., 2 7 2 -2 7 3 .
13 U sp .  M a ja  N O V A K -S A M B R A IL O , " P o l i t ičk o -u p ra v n i  p o lo ža j  N in a  u  

d o b a  M le ta čk e  rep u b lik e" ,  Radovi Instituta Jugoslavenske 

akademije znanosti i umjetnosti u Zadru,  1 6 -1 7 ,  Z a d a r  1 9 6 9 ,  1 8 4 .
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d o đ u  d o  p l e m i ć k e  t i t u l e  p a  v e ć i n a  n o s i l a c a  o v o g a  p l e m s t v a  n i s u  b i l i  

ž i t e l j i  N i n a ,  v e ć  s u  ž i v j e l i  n a  P a g u ,  u  Š i b e n i k u ,  R a b u ,  Z a d r u  i l i  k o j e m  

d r u g o m  d a l m a t i n s k o m  m j e s t u .  D o b i v š i  p l e m s t v o  k o j e  j e  b i l o  

p r e n o s i v o  n a  s v e  n j e g o v e  p o t o m k e ,  I v a n  K r s t i t e l j  S t r a t i c o  s t e k a o  j e  o d  

n i n s k e  k o m u n e  i  i n v e s t i t u r u  n a  v e l i k i  k o m p l e k s  z e m l j i š t a . 1 4

U  s v o j o j  k n j i z i  Guida archeologica di Zara G i u s e p p e  S a b a l i c h  

s p o m i n j e  k u ć u  o b i t e l j i  S t r a t i c o  u  Z a d r u  k o j a  j e  n o s i l a  k u ć n i  b r o j  5 8 8 ,  

a  t u  s e  n a l a z i  i  o p i s  o b i t e l j s k o g  g r b a .  Š t i t  j e  v o d o r a v n o  r a z d i j e l j e n  n a  

t r i  p o l j a :  u  p r v o m  n a  b i j e l o m  j e  k o z l i ć ,  u  d r u g o m  t a k o đ e r  n a  b i j e l o m  

a n đ e o  s  p l a v o m  z a s t a v o m ,  a  u  t r e ć e m  n a  c r n o m  g l a v a  c r n c a . 1 5

U š a v š i  u  k r u g  z a d a r s k i h  g r a đ a n a ,  s t e k a v š i  p o s j e d e  i  d o b i v š i  

p l e m s t v o  o b i t e l j  S t r a t i c o  p o s t a l a  j e  p u n o p r a v n i  d i o n i k  z a d a r s k o g  

ž i v o t a ,  i  u  t o j  j e  s r e d i n i  I v a n  K r s t i t e l j  o s t a o  s v e  d o  s m r t i  k o j a  g a  j e  

z a d e s i l a  2 8 .  s t u d e n o g a  1 7 7 0 .  u  8 0 .  g o d i n i  ž i v o t a . 1 6

M i h o v i l o v a  m a j k a ,  M a r i j a  C a s t e l l i  d i  C h i o  ( v j e r o j a t n o  1 7 0 0 - 1 7 9 6 )  

p o t j e č e  i z  s t a r e  g r č k e  o b i t e l j i  s  P e l o p o n e z a . 1 7  N j e z i n i  r o d i t e l j i ,  b j e ž e ć i  
p r e d  T u r c i m a ,  j e d n a k o  k a o  i  I v a n  K r s t i t e l j  S t r a t i c o ,  n a š l i  s u  u t o č i š t e  

u  Z a d r u  i  t u  s e  n a s e l i l i  s a  s v o j o m  d j e c o m .  I z  m a t i č n i h  k n j i g a  u m r l i h  

ž u p e  s v .  S t o š i j e  u  Z a d r u  v i d i m o  d a  j e  M a r i j a  C a s t e l l i  s v o g a  s u p r u g a

1 4  U s p .  Š .  P E R I Č I Ć ,  o p .  c i t . ,  2 7 2 .
1 5  U s p .  G i u s e p p e  S A B A L I C H ,  Guida archeologica di Zara con 

illustrazioni araldiche,  Z a d a r  1 8 9 7 ,  3 2 8 .  O v a k v i m  g r b o m  -  k a k o  g a  

j e  o p i s a o  S a b a l i c h  -  p o p r a ć e n i m  z n a k o v i m a  b i s k u p s k o g  d o s t o j a n s t v a  

-  š e š i r o m  s a  š e s t  k i t a  s a  s v a k e  s t r a n e ,  o z n a č a v a o  j e  b i s k u p  I v a n  

D o m i n i k  s v o j e  s p i s e ,  p a  s e  j e d a n  p r i k a z  g r b a  s a č u v a o  n a  n j e g o v o j  

p o v e l j i  i z d a n o j  2 3 -  s i j e č n j a  1 7 8 4 .  u  N o v i g r a d u ,  k o j a  s e  d a n a s  n a l a z i  

o b j e š e n a  n a  z i d u  s a k r i s t i j e  ž u p n e  c r k v e  u  b u j a m a .
1 6  M a t i č n e  k n j i g e  u m r l i h ,  A r h i v  ž u p n o g  u r e d a  s v .  S t o š i j e  u  Z a d r u ,  

( d a l j e :  M K U - S ) ,  k n j .  X .  ( 1 7 5 4 - 1 7 7 1 ) ,  f .  1 3 6 v .
A d i  2 8 .  N o v / e m / b r e  1 7 7 0 .

I I  S i g / n o r e /  G i o / v a n i /  B a t / t i s / t a  S t r a t i c o  m a r i t o  d e l l a  S i g / n o / r a  M a r i a  

C a s t e l l i  r i t r o v a n d o s i  n e l l a  C o m / u / n e  d i  S / a n t i s s i m o /  C / o r p o r e /  

C h / r i s t i /  e d  i n  c a s a  d i  s u a  a b i t a z i o n e  r e s e  l ’ a n i m a  a l  S i g / n o / r  I d d i o  

i n  e t à  d ’ a n n i  8 0  s o r p r e s o  d a  i m p r o v i s o  m o r a t a l e  o c c i d e n t e  m u n i t o  

d e l l a  s a g r a m e n t a l e  A s s o l u z / i o / n e  e d  e s t r e m a  u n z i o n e  d a  m e  D / o n /  

G i o / v a n n i /  V l a s t o  M a n s / i o n a / r i o  d e l l a  C h i e s a  C o l l e g / i a / t a  d i  S / a n /  

S i m e o n e  e  V / i c a r i o /  C u r / a / t o  d e l l a  M e t r o p / o l i / t / a / n a .  I l  C a d a v e r e  è  

s t a t o  s é p o l t o  n e l l a  C h i e s a  d e  M / o / l t o  R / e v  e r e n / d o  P / a d r e /  d i  S / a n /  
D o m e n i c o .

1 7  Z a  n j e n o  p o r i j e k l o  u p r a v o  i z  o v e  g r a n e  o b i t e l j i  C a s t e l l i  n a l a z i m o  

p o t v r d u  u  r u k o p i s u  Memorie inservienti All’ Elogio di Mons/igno/r 

Gio/vanni/ Domenico Stratico fu Vescovo di Cittanuova indi di 
Lesina in Dalmazia  k o j e  j e  n a p i s a o  n j e g o v  n e ć a k  i  t a j n i k  N i c o l ò  

B o n i c e l l i .  O s i m  o v e  o b i t e l j i ,  p o s t o j a l o  j e  u  I t a l i j i  j o š  o s a m  o b i t e l j i  s  

p r e z i m e n o m  C a s t e l l i  k o j e  s u  i m a l e  b o r a v i š t e  u  L i v o r n u ,  P a g n i  s .  

G i u l i a n o ,  P a d o v i ,  T r e n t u ,  P a l e r m u ,  C a g l i a r i  I n g l e s i a s ,  M i l a n u  i  
V e n e c i j i ,  t e  T e r n i .  ( U s p .  V i t t o r i o  S P R E T I  e  c o l l a b o r a t o r i ,  

Enciclopedia storico-nobilare Italiana,  2 ,  M i l a n o  1 9 3 1 ,  3 6 5 - 3 6 8 .
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n a d ž i v j e l a  p u n i h  2 6  g o d i n a .  S m r t  j u  j e  z a d e s i l a  1 8 .  t r a v n j a  1 7 9 6 .  u  9 6 .  
g o d i n i  ž i v o t a . 1 8  P o  t o m e  p r o i z l a z i  d a  j e  r o đ e n a  o k o  1 7 0 0 .  g o d i n e ,  p a  

j e  t a k o  p o s r e d n i m  p u t e m  m o g u ć e  b a r e m  p r i b l i ž n o  d o z n a t i  i  g d j e  j e  

r o đ e n a .  O  n j e z i n u  m n o g o  p o z n a t i j e m  b r a t u  I v a n u  A n t u n u  I I .  
C a s t e l l i j u  ( 1 6 . 7 . 1 7 0 6 - 2 9  1 0 . 1 7 7 8 ) ,  b i s k u p u  K o t o r a  ( 1 7 4 4 ) ,  k o j i  s e  

p o t k r a j  ž i v o t a  n a s t a n i o  u  Z a d r u ,  p o v i j e s t  z n a  p o n e š t o  v i š e  p o u z d a n i h  

p o d a t a k a ,  p a  j e  p o z n a t o  d a  s e  r o d i o  u  m j e s t u  M o d e n e  n a  

P e l o p o n e z u .  S  o b z i r o m  d a  m u  j e  M a r i j a  C a s t e l l i  b i l a  s t a r i j a  s e s t r a ,  

n e s u m n j i v o  j e  i  o n a  r o đ e n a  u  G r č k o j ,  p r i j e  n e g o  j e  o b i t e l j  d o š l a  u  

Z a d a r .

N e k i  a u t o r i  n a v o d e  d a  j e  I v a n  K r s t i t e l j  S t r a t i c o  b j e ž a o  s  K r e t e  p r e d  

t u r s k i m  n a d i r a n j i m a  z a j e d n o  s a  s v o j o m  s u p r u g o m  M a r i j o m  C a s t e l l i ,  
n o  p o d a t a k  o  n j e g o v o m  v j e n č a n j u  u  Z a d r u  o p o v r g a v a  t e  n a v o d e . 2 0  U  

m a t i č n i m  k n j i g a m a  v j e n č a n i h  u  ž u p i  s v .  S t o š i j e  u  Z a d r u  n j i h o v o  j e  

v j e n č a n j e  z a b i l j e ž e n o  9 -  t r a v n j a  1 7 2 5 -  g o d i n e ,  a  i z  t o g  b r a k a  p o t e k l o  

j e  u  n a r e d n i m  g o d i n a m a  d v a n a e s t e r o  d j e c e : " 1

Cattarina Gioanna,  r o đ e n a  2 0 .  s i j e č n j a  1 7 2 6 . 2 2

Domenica Francesca,  r o đ e n a  5 .  s i j e č n j a  1 7 2 7 . 2 3

i s  M K U - S ,  k n j .  X I I .  ( 1 7 8 6 - 1 8 1 0 ) ,  f .  6 5 v .

A d i  1 8  A p / r i / l e  1 7 9 6 .
L a  N o b / i l a /  S i g / n o / r a  M a r i a  S t r a t i c o  r i t r o v a n d o s i  n e l l a  C o m / u / n e  d i  

S . M .  C h i e s a ,  e d  i n  C a s a  d i  s u a  A b i t a z i o n e ,  r e s e  l ’ A n i m a  a l  S i g / n o / r  

I d d i o  i n  e t à  d ’ a n n i  9 6 - i n  d a  i m p r o v i s o  d e  S / a n t i s / s i m i  S a c r a m e n t i  d a  

m e  D r .  D / o / n  D o m e n i c o  S o l a  C a n / o n i / c o  T e s t e ,  e  C u r a t o  d i  q u e s t a  

M e t r o p / o l i / t a n a .  I l  d i  l e i  C a d a v e r e  e  s t a t o  s e p o l t o  n e l l a  C h i e s a  d i  

R / e v e r e n d i /  P / a d r i /  d i  S / a n /  D o m e n i c o .
1 9  U s p .  C a r l o  F e d e r i c o  C a v .  B I A N C H I ,  Zara Christiana,  1 .  Z a d a r  1 8 7 7 ,  

2 2 3 -
2 0  U s p .  p r e d g o v o r  i z d a n j u  G i a n  D o m e n i c o  S T R A T I C O ,  Opere edite ed 

inedite ,  V o l .  1 ,  f a s e .  1 ,  V e n e c i j a  1 8 4 3 ,  6 ;  i  A .  A d e m o l l o ,  op. cit., 248.
2 1  M a t i č n e  k n j i g e  v j e n č a n i h ,  A r h i v  ž u p n o g  u r e d a  s v .  S t o š i j e  u  Z a d r u  

( M K V - S ) ,  k n j .  V I I .  ( 1 7 0 6 - 1 7 3 9 ) ,  f .  1  1 0 r .
A d i  9  A p / r i / l e  1 7 2  5 .
D i s p e n z i o n e  d e ’ t r e  p u b l i / c a z i o / n i  d e b i t e  a  F o r s i  n e l l i  g i o r n i  f e s t i v i  

i n t e r  M i s s a r u m  S o l e m n i a ,  d a  M o n s / i g n o r /  I l l / s t r a s i m / o  e  

R e v / e r e n d i s i m / o  A r c i / d i a c o / n o  V i n c e n z o  S m a c u i c h  c a u r e  à  l u i  n o t t e  

n è  s a p r e n d o s i  a l c u n  l e g , / i t i / m o  i m p e d i m e n t o  c o n  f a c o l t à  d e l  
p r e z a l t o  . . .  I l l / u s t r i s i m / o  A r c h i v e s / c o / v o  . . .  D .  G i u s e p p e  G a e n i  

C u r a t o  d i  q u e s t a  M e t / r o / p / o l i t a n / a  C h i e s a  h o  c o n g i u n t o  i n  

M a t r i m o n i o  i n  v e r t ù  d e  p r e s e n t i  c o n  l a  S o l e n i t à  c o n s u e r t e  i l  
S i g / n o / r  G i o / v a n n i /  B a t / i s / t a  S t r a t i c ò  f i g l i o  q / u o / n / d a m  S i g / n o r e /  
M i c h a e l  N o b i l e  C r e t e n s e  c o n  l a  S i g / n o r a /  M a r i a  f i g l i a  d e l l  

I l l / u s t r i s i / m o  S i g / n o r e / . . .  D o m e n i c o  C a s t e l l i  F i s i c o ;  p r e c e d e n t i  l e  

m i e  i n t e r o g a z i o n i  e t  i l  l o r o  m u t u o  c o n s e n s o  P r e s e n t i  S . C .  Z u a n n e  

P a s q u a l i s  v .  s a p r o c o m i t e  d i  G a l e r a  e t  i l  S i g / n o r /  C o n s t a n t i n  

D i m i t r o p u l i  S t a c h i o t o  c o n  m o l t i  a l t r i .
2 2  M K R - S ,  k n j .  X V  ( 1 7 0 7 - 1 7 2 7 ) ,  f .  2 7 1 v .
2 3  M K R - S ,  ibid.,  f .  2 8 8 r .
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Giuseppe Michiele, r o d e n  3 1 .  s r p n ja  1 7 2 8 . 2 4

Margarita Rosa, r o đ e n a  2 9 -  k o lo v o z a  1 7 3 0 . 2 5

Domenicus, r o đ e n  1 9 -  o ž u jk a  1 7 3 2 . 2 6

Simeon Philipus, r o đ e n  v je r o ja tn o  u  l i s to p a d u  1 7 3 3  2 7

Stella, r o đ e n a  2 7  s v ib n ja  1 7 3 5 . 2 8

Gregorio Pio, r o đ e n  7 .  l i s to p a d a  1 7 3 6 . 2 9

Fiorenza Elisabetta, r o đ e n a  2 1 .  o ž u jk a  1 7 3 8 . 3 0

Teresa Maria, r o đ e n a  2 0 .  p r o s in c a  1 7 3 9  3 1

Vincenza, r o đ e n a  2 1 .  t r a v n ja  1 7 4 1 . 3 2

Paulina Clara, r o đ e n a  2 0 .  k o lo v o z a  1 7 4 3  3 3

P r i j e  n e g o  p r i j e đ e m o  n a  iz la g a n je  ž iv o tn o g  to k a  J o s ip a  M ih o v i la  

S tr a t ic a  in te r e s a n tn o  j e  u p o z n a t i  s e  s  n j e g o v o m  b r a ć o m ,  k o j i  s u  u  

s v o je m  v r e m e n u  ig r a l i  v a ž n u  u lo g u  u  ž iv o tu  z n a n o s t i  i  u m je tn o s t i .  
M je s to  u  k r u g u  in te l ig e n c i j e  d je c i  I v a n a  K r s t i t e l ja  S tr a t ic a  v e ć  j e  

u n a p r i j e d  p r e d o d r e d i lo  n je g o v o  v e o m a  d o b r o  m a te r i ja ln o  s ta n je ,  
k o j im  im  j e  b i la  o s ig u r a n a  m o g u ć n o s t  š k o lo v a n ja  n a  s v e u č i l i š t im a  

A p e n in s k o g  p o lu o to k a .

O d g o j  Ivana Dominika Stratica p r o te k a o  j e  u  z n a k u  

d o m in ik a n s k o g  r e d a  u  k o j i  j e  b io  u p u ć e n  p o  ž e l j i  r o d i t e l ja . 3 4  N a k o n  

p r v o g  š k o lo v a n ja  u  Z a d r u ,  n a v r š iv š i  1 4  g o d in a ,  n a s ta v io  j e  n a  

p r e p o r u k u  u ja k a  b is k u p a  I v a n a  C a s te l l i j a  š k o lo v a n je  u  r im s k o m  

s a m o s ta n u  Santa Maria sopra Minerva. S v r s ta v š i  s e  u  r e d  

n a j i s ta k n u t i j ih  z n a n s tv e n ik a  s v o g a  r e d a ,  1 7 .  o ž u jk a  1 7 6 3 -  b io  j e  

im e n o v a n  p r o fe s o r o m  b ib l i j s k e  e g z e g e z e  i  g r č k e  l i t e r a tu r e  n a  

s v e u č i l i š tu  u  S ie n i .  G o d in e  1 7 6 9 -  p r e la z i  n a  i s tu  k a te d r u  u  P is i ,  a l i  s e  

u b r z o  p o n o v n o  v r a t io  u  S ie n u .  B is k u p o m  je  I v a n  D o m in ik  b io  

im e n o v a n  1 7 7 6 .  g o d in e  i  p o v je r e n a  m u  j e  n a jp r i j e  b i s k u p i ja  u

24 M K R - S ,  k n j .  X V I .  ( 1 7 2 7 - 1 7 3 7 ) ,  f .  l 6 v .
25 M K R - S ,  ibid., f .  4 8 r .
26 M K R - S ,  ibid., f .  7 1 v .
27 M K R - S ,  ibid., f .  9 3 v .
2 8  M K R - S ,  ibid., f .  1 1 8 v .
29 M K R - S ,  ibid., 1 3 8 v .
30 M K R - S ,  k n j .  X V I I .  ( 1 7 3 8 - 1 7 4 7 ) ,  f .  4 v .
3 L  M K R - S ,  ibid., f .  2 9 r .
32 M K R - S ,  ibid., f .  5 0 v .
33 M K R - S ,  ibid., f .  7 8 v .
3 4  Z a  p o d a t k e  o  I v a n u  D o m in ik u  S t r a t i c u  u s p :  G .D .  S T R A T I C O ,  Opere 

..., 5 - 2 1 ;  A .  A D E M O L L O ,  op. cit.,  3 4 6 - 3 4 8 ;  Memorie inserviente 

all'Elogio di Mons/igno/r Gio/vanni/ Domenico Stratico fu Vescovo 

di Lesina in Dalmazia (compilate da Don Nicolò Bonicelli, suo 

nipote e secretario), R u k o p i s  u  V e n e c i j i ,  B ib l io t e c a  d i  S .  M a r c o ,  
s ig n .  M s s .  I t .  V I . 2 8 2  ( = 5 7 7 3 ) .
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N o v ig r a d u  u  I s t r i ,  a  z a t im  1 7 8 4 .  n a  H v a r u .  V r š e ć i  o v u  č a s t  t a m o  j e  i  
u m r o  2 4 .  s t u d e n o g a  1 7 9 9  g o d in e .

V e ć  z a  ž iv o t a  t i s k a n  m u  j e  p o v e ć i  b r o j  d j e la ,  a  n e k a  s u  m u  i z a š la  i  
p o s m r t n o .  C r k v e n i  p o lo ž a j i  k o j e  j e  z a u z im a o  r e z u l t i r a l i  s u  d a  j e  

n a j v e ć i  b r o j  t ih  r a d o v a  d u š o b r iž n ič k o g  k a r a k t e r a :  p o s la n ic e ,  
p o p o v i j e d i ,  p r e d a v a n j a ,  a  m e d u  n j im a  i  p o k o j i  p r i j e v o d  i l i  ž iv o t o p i s ,  
k a o  š t o  j e  n a  p r im j e r  Vita di S. Guglielmo Magno Duka di Aquitania 

t i s k a n  u  S ie n i  1 7 7 0 .  g o d in e .  N j e g o v i  s e  in t e r e s i  ip a k  n i s u  z a u s t a v l j a l i  
n a  o v im  p r e d m e t im a  r a z m iš l j a n j a ,  n e g o  s u  b i l i  z n a t n o  š i r i .  G o d in e  

1 7 9 0 .  t i s k a n a  j e  z b ir k a  Opusculi economico - agrari di Monsig. Fr. 
Gio. Domenico Co. Stratico, vescovo di Lesina e Brazza, prelato 

domestico assistente al Saglio Pontifizio, teologo delle Università di 
Siena e di Pisa, socio di molte illustri Accademie, presidente 

onorario estraordinario perpetuo della società. Georgica de Ili 
Castelli di Trau,  m e đ u  k o j im a  im a  i  r a d o v a  o  z e m l j o r a d n j i  u  n a š im  

k r a j e v im a  k a o  š t o  j e  Sull’ agricoltura nella Dalmazia. Memoria 

presentata alla società. Georgica, il 18 aprile 1789. Z a n im l j iv o  j e ,  o d  

k u d a  I v a n  D o m in ic  S t r a t i c o  d o b iv a  p o t i c a j  z a  b a v l j e n j e  o v im  

p o d r u č j e m .  U  o ž u j k u  1 7 8 5 -  m j e s t o  o p ć in s k o g  l i j e č n ik a  n a  H v a r u  

p r ih v a t io  j e  J u l i j e  B a j a m o n t i  ( 1 7 4 4 - 1 8 0 0 ) ,  p a  j e  o v d j e  p r o b o r a v io  

s l j e d e ć e  č e t i r i  g o d in e .  U p r a v o  u  t o  v r i j e m e  h v a r s k a  b i s k u p s k a  s t o l i c a  

d o d i j e l j e n a  j e  S t r a t i c u .  P r ig o d o m  in a u g u r a c i j e  u  h v a r s k o j  b i s k u p i j i  
B a j a m o n t i  j e  o d r ž a o  p o d u ž i  g o v o r ,  k o j i  j e  s l j e d e ć e  g o d in e  i  t i s k a n  k o d  

Penade u  P a d o v i . 3 5  T u  B a j a m o n t i  o d a j e  p r iz n a n j e  o v o m  n a p r e d n o m  

b is k u p u ,  t e  m u  p r e p o r u č u j e  d a  u n a p r i j e d i  p o l j o d j e l s t v o  i  r ib a r s t v o ,  
k a o  i  d a  s v o j e  s i l e  u p o t r i j e b i  n a  p o b o l j š a n j e  u v j e t a  ž iv o t a  n a r o d a  u  

s v o j o j  b i s k u p i j i .  O č i t o  j e  d a  j e  b i s k u p  d o b r o  p r ih v a t io  o v u  p r e p o r u k u  

i  d a  s e  t e m e l j i t o  z a in t e r e s i r a o  z a  p r o b le m e  b i s k u p i j e .  U z  t o  

s p o m e n im o  o v d j e  i  j e d a n  d e t a l j  p o v e z a n  u z  b r ig u  z a  o d g o j  m la d ih  

g la z b e n ik a  n a  H v a r d u .  P r e m a  C v i t u  F i s k o v ić u ,  u p r a v o  j e  b i s k u p  

S t r a t i c o  u z  J u l i j a  B a j a m o n t i j a  s a v j e t o v a o  m la d o m  J o s ip u  R a l ' f a e l i j u  

( 1 7 6 7 - 1 8 4 3 )  d a  o d e  n a  u č e n j e  g la z b e  u  P a d o v u  i  V e n e c i j u . 3 6

Simun Stratico p o s v e t io  s e  p r ir o d n im  z n a n o s t im a . 3 7  N a k o n  p r v e  

p o d u k e  u  Z a d r u  o d la z i  n a  d a l j n j e  š k o lo v a n j e  u  P a d o v u ,  g d j e  j e  b r ig u
o  n j e m u  p r e u z e o  o č e v  s t a r i j i  b r a t  A n t o n io  S t r a t i c o ,  r e k t o r  i  u č i t e l j  n a  

C o l le g io  C o t t u n io .  O n .  k o j i  s e  i  s a m  b a v io  l i t e r a t u r o m ,  p o s v e t io  j e  

v e l ik u  p a ž n j u  o d g o j u  m la d o g  S im u n a  k o j i  j e  t u  i z u č a v a o  g e o m e t r i j u ,  
h u m a n is t i č k e  z n a n o s t i ,  j e z ik e  t e  v j e š t in e  r a t o v a n j a .  N a  p a d o v a n s k o m

3 5  S p i s  j e  t i s k a n  n a  t a l i j a n s k o m  j e z i k u  i  u  o r i g i n a l u  n o s i  n a s l o v :  A 

Monsignore Stratico per il suo ingreso nella chiesa vescovile di 
Lesina il dottor Giulio Bajamonti, P a d o v a ,  P e n a d a  1 7 8 6 .

36 U s p .  C v i t o  F I S K O V I Ć ,  " G l a z b a ,  k a z a l i š n e  i  o s t a l e  z a b a v n e  p r i r e d b e  u  

H v a r u  u  X V I I U  s t o l j e ć u " ,  Mogućnosti, 1 9 7 8 ,  2 - 3 ,  1 5 7 .
3 7  Z a  p o d a t k e  o  Š i m u n u  S t r a t i c u  u s p :  F r a n c e s c o  R O S S E T T I ,  Della vita 

e della opere di Simeone Stratico, E s t r .  d a l  V o l .  X I X  d e l l e  M e m o r i e  

d e l l ’ I s t i t u t o  v e n e t o  d i  s c i e n z e ,  l e t t e r e  e d  a r t i ,  V e n e z i a  1 8 7 6 .
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sveučilištu diplomirao je medicinske i filozofske znanosti, a stekavši 
istovremeno glas vrlo izobražena čovjeka u prirodnim disciplinama 

ubrzo ovdje postaje profesorom na medicinskoj katedri. Unatoč tome 

njega su zanimala još i neka druga područja znanosti. Intenzivno se 

počinje baviti proučavanjem brodogradnje i regulacije rijeka, pa 

napušta medicinsku katedru (1761) da bi nekoliko godina kasnije 

prihvatio profesuru matematike i nautike na istom sveučilištu (1764). 
Kako brodogradnja, tako i regulacija rijeka, bila su vrlo važna pitanja 

za Mletačku Republiku, pa u svojim istraživanjima Simun uživa veliku 

podršku. Od niza objavljenih radova naročito treba istaknuti 
talijansko-francusko-engleski Vocabulario di Marina, tiskan 1813- 

godine u Milanu. Šimun Stratico umro je u Milanu 16. srpnja 1824.

Koliku je ulogu u njegovu životu igrala glazba u ovom trenutku 

nije poznato, no ne treba isključiti mogućnost da ga je stric Antonio, 
za koga je poznato da se bavio njome,38 uputio na učenje i nekog 

instrumenta. Zna se da je Šimun Stratico podržavao kontakte s 

padovanskim skladateljem i teoretičarom Francescantonijem 

Vallottijem (1697-1780), a godine 1815. napisao je i raspravu pod 

naslovom Tentativo per determinare la cagione fisica della 

diferenza delle voci unisoni, e della varia sensazione che esse 

producano 40 U toj raspravi razlaže o razlikama među zvukovima i 
glasovima, njihovoj količini, jačini, boji, artikulaciji, međusobnim 

odnosima i temperiranju. U svojem dijelu o Šimunu Straticu, 
Francesco Rossetti kaže da je pokuse na osnovu kojih je došao do 

ovdje iznesenih rezultata izvodio još 1790. godine na sveučilištu u 

Padovi. Po tome djelu uvrstio ga je u Dizionario e bibliografia della 

Musica i Pietro Lichtenthal koji je međutim njegova starijeg brata 

Josipa Mihovila ispustio.41

Najmlađi brat Grgur Stratico ostao je vjeran svome rodnom 

gradu.42 Nakon što je 1760. godine stekao na padovanskom 

sveučilištu stupanj doktora krivičnog i građanskog prava, postao je 

pisar Pokrajinske fiskalne komore u Zadru, da bi 1776. godine bio 

izabran za vicecolaterala u istoj komori. Na tom položaju bio je 

zadužen za vođenje svih krivičnih sporova. Istovremeno je imenovan 

i pisarom Ureda za granične poslove, a obavljao je osim toga i 
odvjetničku praksu. Uz sve ove djelatnosti zanimao se za čitav niz 

drugih područja, kao na primjer za poboljšanje agrarnog sustava u 

pokrajini - problemom koji je zaokupljao i njegova brata biskupa 

Ivana Dominika, pisao je stihove i sakupljao građu za povijest

38 Usp. "Necrologia del conte Stratico", Gazzetta di Milano, 216, 3. 
kolovoza 1824.

39 Za ovaj podatak zahvaljujem p. Leonardu Frassonu.
40 Usp. F. ROSSETTI, op. cit., 171-218.
41 Usp. Pietro LICHTENTHAL, Dizionario e bibliografia della Musica, 

IV, Milano 1836, 23.
42 Za podatke o Grguru Straticu usp. Šime PERIČIĆ, op. cit.,
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D alm acije . K ao aktivan član  djelovao je  u  m nogim  gospodarskim  i  
književnim  akadem ijam a (Zadar, Trogir , Split ,  Padova) kojim a je  svrha  

bila  teoretsko i praktično unapređivanje dalm atinske privrede, kao i  
l iterature. Iz  jednog p ism a Julija  Bajam ontija  datiranog 1783- godine  

vid im o da se  nažalost bez uspjeha -  za lagao za  osnivanje tiskare u  

Zadru.4 3  U  Zadru se  oženio  E lizabetom  Pellegrin i, č lanicom  poznate  

ovdašnje p lem ićke obite lji ,  a  tu  ga  je  2 . studenoga 1806. godine  

zadesila  i  sm rt.4** S in  m u Ivan K rstite lj  rođen 22. veljače 1776,4 5  b io  

je  za  vrijem e francuske v ladavine D alm acijom  rezident ove pokrajine  

u M ilanu (1807-1809). U m ro je  30 . l ipnja  1842.4 6

Spom enim o ovdje još i  podatke koji su  nam  poznati o  nekim  

sestram a Josipa M ihovila , za  dvije  znam o da su  se  udale: Margarita 

Rosa Stratico v jenačala  se  s  Francom  Bonicellijem  u  zadru 6 . travnja  

1758,“* 7  dok  se  najm lađa sestra  Paolina Clara Stratico udala  za  

venecijanskog p lem ića M ottija  P izzam ona 24. ožujka 1765. godine.4 8  

Fiorenza Elisabeta Stratico ž ivjela  je  neudata  u  Zadru i tu  je  29  

studenoga 1793 um rla .“* 9

Sagledavajući sam o neke aspekte rada članova obite lji  S tratico ,  
kod svih  je  evidentna šir ina interesa , a  nem oguće je  previdjeti da  su  

ostali  povezani s  rodnim  krajem  i d jelovali na  unapređivanje kulture
i privrede u  D alm aciji ,  iako su  ž ivjeli  daleko od  nje . U  okvirim a  

ondašnjih  prilika  n ikako im  se  ne sm ije  uzim ati kao negativna  

okolnost okrenutost ta lijanskoj kulturi, jer  je  ona b ila  općenito  

prihvaćena i u  hrvatskim  gradovim a Jadrana. Zbog toga im  ne treba  

upućivati kritiku  što  su  p isa li  na  ta lijanskom  jeziku. S im patije  za  svoj  

narod i narodni jezik  vrlo  lijepo izb ijaju  iz  nastupne propovijedi  
biskupa Ivana D om inika Stratica  održane u  hvarskoj katedrali.  "K ’  

teb ise  sad  obrachiam , bogogliubni puce, koji s i  m agni red  grada  

ovoga: i  prim ’ za  z lam en m oje prave g liubavi pom ognu xegliu , koju  

im am  za besid it  s  tobom  jednim  jezikom , kojega ti  boglie  razum isc i  
koji m ene, buduch da s’  gnim  prem  pocim gnem  govoriti ,  izhodi  
m nogo texah, i  m uccan." 5  O  Ivanu D om iniku Š im e Ljubić  1860. 
godine kaže: "M nogo je  djela  ita lijanski i  latinski napisao, te  raznoga  

predm eta, navlastito  golem  broj prekrasnih  propoviedi, m eđj kojim i  
njekoliko hrvatskih , koje  su  ž iv i dokaz, da  je  častio  narod, s  kojim  je  

živ io , i  svoje  dužnosti dobro poznavao te  izpunjavao, pošto  se  zna, da

43 U sp . Ivan  M IL Č E T IĆ , "D r. Ju lije  B ajam onti  i  n jegovo  d je lo" , Rad 

JAZU, knj.  192 , Z agreb  1912 , 248 .
44 M K U -S , knj.  X II .  (1786-1810),  f .  12  lr .
45 M K R -S , knj.  X IX . (1761-1777),  f .  237v .
46  U sp . G . B O N T U R IN I, op. cit.
47 M K V -S , knj.  V III .  (1740-1768),  f .  101 .
48  U sp . G . P R A G A , Repertorio . . . ,  vo l .  III ,  f .  217 .
49 M K U -S , knj.  X II .  (1786-1810),  f .  51r .
50 G iovanni D om enico  S tratico , Allocuzione Latina, Italiana, ed 

Illirica al Clero, e Popolo di Lesina nell’ ingreso solenne alla sua 

chiesa, Colezione di opuscoli sagri, e pastorali,  V enezia  1790 ,  15 .
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p r i j e  d o š a š ć a  u  H v a r  n i j e  n i  s lo v c a  h r v a t s k o g a  r a z u m io .  K o l ik o  b o ž j e g  

b la g o s lo v a  n a  n a s ,  d a  b i  i  d a n a s  t a k o  r a d i l i  n j e k i  n a š i  c r k v e n i  p o g la v a r i ,  
k o j i  s e  d a p a č e  d ič e  u g n j e t a v a n j e m  n a š e g a  j e z ik a ." 5 1

I v a n  K r s t i t e l j  S t r a t ic o  i  n j e g o v a  s u p r u g a  o d g o j i l i  s u  u  Z a d r u  s v o j ih  

d v a n a e s t e r o  d j e c e ;  n e k i  s u  s  n j im a  p r o v e l i  t e k  d j e t in j s t v o  d o  o d la s k a  

n a  s t u d i j  i l i  d o  u d a j e  u  d r u g im  g r a d o v im a ,  d o k  s u  d r u g i  o s t a l i  u  

n j ih o v o j  s r e d in i .  I a k o  s u  s e  d j e c a  r a z i š la  p o  r a z n im  k r a j e v im a  

D a lm a c i j e  i  I t a l i j e ,  n e s u m n j iv o  j e  p o s t o j a la  k o m u n ik a c i j a  i z m e đ u  

d j e c e  i  r o d i t e l j a  k o j i  s u  u  Z a d r u  d o ž iv j e l i  v i s o k u  s t a r o s t .

U  s a lo n im a  č la n o v a  o b i t e l j i  S t r a t ic o  o k u p l j a l i  s u  s e  m n o g i  u g le d n i  
z n a n s t v e n ic i  i  u m j e t n ic i .  O  p o z n a n s t v u  I v a n a  D o m in ik a  s  J u l i j e m  

B a j a m o n t i j e m  v e ć  j e  b i lo  r i j e č i ,  a l i  s e  o v a j  s p l i t s k i  l i j e č n ik  im a o  p r i l ik e  

u p o z n a t i  i  s  d r u g a  d v a  s k la d a t e l j e v a  b r a t a :  Š im u n o m  i  G r g u r o m .  
U v id j e v š i  t e ž a k  B a j a m o n t i j e v  ž iv o t  u  S p l i t u ,  S im u n  s e ,  ž e le ć i  m u  

p o m o ć i ,  z a la g a o  1 7 7 5 .  g o d in e  d a  o v a j  m n o g o s t r a n o  a k t iv a n  u m j e t n ik
i  z n a n s t v e n ik  d o b i j e  p r o f e s u r u  n a  p a d o v a n s k o m  s v e u č i l i š t u ,  n o  

p o k u š a j  n i j e  u r o d io  p lo d o m . 5 2  N j e g o v  b r a t  G r g u r  b io  j e  1 7 7 4 .  g o d in e  

i z a b r a n  z a  p o č a s n o g  č la n a  s p l i t s k e  G o s p o d a r s k e  a k a d e m ij e  k o j u  s u  

o s n o v a l i  J u l i j e  s  b r a t o m  J e r o l im o m  B a j a m o n t i j e m  i  Š a d o š e m  

M ic h ie l i - V i t t r u v i j e m , 5 3  a  z n a  s e  d a  j e  u p r a v o  o n  p o s u đ iv a o  J u l i j u  

B a j a m o n t i j u  V o l t a ir e o v a  d j e la . 5 4  N a  ž a lo s t  t e š k o  j e  p r e t p o s t a v i t i  d a  l i  
s e  B a j a m o n t i  p o z n a v a o  i  s  J o s ip o m  M ih o v i lo m  S t r a t ic o m .  
B a j a m o n t i j e v a  p u t o v a n j a  u  V e n e c i j u  i  P a d o v u  p a d a j u  u  r a z d o b l j e  

i z m e đ u  1 7 7 2 .  i  1 7 7 6 .  g o d in e ,  a  t a d a  j e  S t r a t ic o  b io  v e ć  u  S a n g u in e t t u .  
M e đ u t im  n i j e  n e v j e r o j a t n o  d a  j e  u  k o n t a k t im a  s  Š im u n o m  i  G r g u r o m  

s a z n a o  i  z a  n j ih o v a  b r a t a  g la z b e n ik a .  B o r a v e ć i  u  p a d o v a n s k o j  s r e d in i  
u z  s t u d i j  m e d ic in e  B a j a m o n t i  s e  b a v io  i  s k la d a n j e m .  P o z n a t o  j e  i z  

n j e g o v ih  p i s a m a  d a  j e  u  V e n e c i j i  s k la d a o  b a r e m  j e d n u  s im f o n i j u . 5 5

N a  s v o m  p r o la s k u  k r o z  Z a d a r  u  G r g u r o v  d o m  s v r a ć a j u  m n o g i  
p u t n ic i .  P u t o p is a c  A lb e r t o  F o r t i s  ( 1 7 4 1 - 1 8 0 3 )  s p o m in j e  u  s v o m  d j e lu  

Viaggio in Dalmazia,  d a  j e  " z a d a r s k o  d r u š t v o  n a  z a v id n o j  k u l t u r n o j  

r a z in i ,  t e  p o s e b n u  p a ž n j u  z a s lu ž u j e  ’ c o l t i s s im o  G r e g o r io  S t r a t ic o ’ " . 5  

K  n j e m u  j e  s v r a t io  i  f r a n c u s k i  s l ik a r  L o u is - F r a n c o is  C a s s a s  

( 1 7 5 6 - 1 8 2 7 )  p r i l ik o m  s v o g  b o r a v k a  u  D a lm a c i j i . 5 7

5 L  Š im e  L J U B I Ć ,  Ogledalo književne povijesti jugoslavjanske na 

podučavanje mladeži,  I I ,  R i j e k a  1 8 6 9 ,  4 6 9 - 4 7 0 .
52 U s p .V la d im ir  B A Z A L A ,  " J u l i j e  B a j a m o n t i" ,  Forum, 1 - 2 ,  1 9 7 7 ,  2 8 9 ;  i  

M I L Č E T I Ć ,  op. cit.
53 U s p .  Š .  P E R I C I Ć ,  op. cit., 280
54 U s p .  D u š k o  K E Č K E M E T ,  Život i djelo Julija Bajamontija, S p l i t  

1 9 7 5 ,  2 3 ;  i  I .  M I L Č E T I Ć ,  op. cit.
5 5  U s p .  J o š k o  B E L A M A R I Ć ,  " M e t a s t a s i j e v i  s t ih o v i  u  s k la d b a m a  i z  

g la z b e n o g  a r h iv a  s p l i t s k e  k a t e d r a le " ,  Arti musicies, 1 1 /2 ,  1 9 8 0 ,  1 6 8 .
5 6  U s p .  A lb e r t o  F O R T I S ,  Viaggio in Dalmazia, I ,  V e n e z ia  1 7 7 4 ,  1 6 .
5 7  U s p .  Š .  P E R I Č I Ć ,  op cit., 2 7 1 - 2 7 2 .
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Z a  Š i m u n a  S t r a t i c a  v e ć  j e  s p o m e n u t o  d a  s e  p o z n a v a o  s  

F r a n c e s c a n t o n i j e m  V a l l o t t i j e m ,  a l i  n j e m u  t r e b a  j o š  p r i d o d a t i  i  J o s i p a  

R u d e r a  B o š k o v i ć a  ( 1 7 1 1 — 1 7 8 7 ) ,  o r g u l j a r a  P e t r a  N a k i ć a  ( 1 6 9 4 - 1 7 6 9 ? ) ,  
m a t e m a t i č a r a  G i o r d a n a  R i c c a t i j a  ( 1 7 0 9 - 1 7 9 0 )  i  v i o l i n i s t a  G i u s e p p e a  

T a r t i n i j a  ( 1 6 9 2 - 1 7 7 0 ) .

S v e  o v o  p o k a z u j e  d r u š t v e n i  a m b i j e n t  u  k o j e m  s e  k r e t a l a  o b i t e l j  

S t r a t i c o  i  š i r o k u  l e p e z u  n j i h o v i h  n a j r a z l i č i t i j i h  i n t e r e s a .

Josip Mihovil Stratico,  n a j s t a r i j i  s i n  I v a n a  K r s t i t e l j a  S t r a t i c a  i  
M a r i j e  r o d .  C a s t e l l i ,  r o đ e n  j e  k a o  t r e ć e  d i j e t e ,  3  1  s r p n j a  1 7 2 8 .  g o d i n e ,  
a  1 0 .  k o l o v o z a  k r š t e n  u  z a d a r s k o j  ž u p i  s v .  S t o š i j e ,  k a d a  m u  j e  D o n  

L o r e n z o  C i c a n t i  p o  d j e d u  d a o  i m e  G i u s e p p e  M i c h e l e . 5 8  P o d a t a k  o  

S t r a t i c o v o m  r o đ e n j u  u  Z a d r u  u  o v o m  č a s u  j e  j e d i n a  č i n j e n i c a  k o j u  s a  

s i g u r n o š ć u  m o ž e m o  t v r d i t i  i z  n a j r a n i j i h  g o d i n a  n j e g o v a  ž i v o t a .  V e l i k i  
b r o j  p o d a t a k a  k o j i  b i  u k a z i v a l i  n a  n e k u  o v d a š n j u  S t r a t i c o v u  d j e l a t n o s t  

n e  t r e b a  n i  o č e k i v a t i ,  j e r  j e  v e ć  s  d e v e t  g o d i n a  o t i š a o  n a  š k o l o v a n j e  u  

P a d o v u .

U  Z a d r u  j e  v j e r o j a t n o  s t e k a o  t e k  n a j o s n o v n i j e  o b r a z o v a n j e  n a u č i v š i  
č i t a t i  i  p i s a t i ,  j e r  v e ć  1 7 3 7 .  J o s i p  M i h o v i l  o d l a z i  u  P a d o v u .  S v e u č i l i š t e  

u  P a d o v i  b i l o  j e  m j e s t o  g d j e  s u  s e  o b r a z o v a l i  s v i  n a d a r e n i j i  i  i m u ć n i j i  
m l a d i ć i  i z  D a l m a c i j e  U z  t o  u  P a d o v i  j e  k a o  r e k t o r  i  u č i t e l j  n a  Collegio 

Cottunio d j e l o v a o  o č e v  s t a r i j i  b r a t  P a d r e  A n t o n i o  S t r a t i c o  ( u m r o  

1 7 5 8 ) ,  p a  j e  t i m e  b i l o  z n a t n o  o l a k š a n o  š k o l o v a n j e  d j e c i  I v a n a  

K r s t i t e l j a  S t r a t i c a  A n t o n i o  S t r a t i c o  b a v i o  s e  p r e v o đ e n j e m  g r č k i h  

p i s a c a  n a  t a l i j a n s k i  j e z i k ,  a  m e đ u  n j i m a  o s o b i t o  j e  v a ž a n  n j e g o v  

p r i j e v o d  E u r i p i d o v e  t r a g e d i j e  Hekuba,  k o j a  j e  1 7 3 3 -  g o d i n e  t i s k a n a  u  

P a d o v i  k o d  Penade, 5 9  O s i m  t o g a ,  n i  m u z i k a  n i j e  o s t a l a  p o  s t r a n i  o d  

n j e g o v i h  i n t e r e s a . 6 0

T a k o  s u  s e  u  p o p i s i m a  s t u d e n a t a  n a  s v e u č i l i š t u  u  P a d o v i  n a š l a  t r i  
s i n a  I v a n a  K r s t i t e l j a  S t r a t i c a .  J o s i p  M i h o v i l  j e  p r v i  p u t a  u  p o p i s i m a  

p r a v n o g  f a k u l t e t a  z a p i s a n  1 0 .  l i s t o p a d a  1 7 3 7 .  g o d i n e ,  i  n a k o n  t o g a

5 8  M K R - S ,  k n j .  X V I .  ( 1 7 2 7 - 1 7 3 7 ) ,  f .  l 6 v .
A d i  1 0  A u g / u s t / o  1 7 2 8

I o  D / o n /  L o r e n z o  C i c a n t i  M a n s / i o n a r i / o  d e l l a  C o l / l e g i a / t a  d i  S / a n /  
S i m e o n e  c o n  L i c e n z a  d i  M a n s i g / ' n o / r  V i c / a r i / o  h ò  b a t t e z z a t o  u n  

b a m / b i n / o  n a t o  l i  3 1  L u g / l i / o  p r o s s / i m / o  p a s s a / t / o  f i g l i o  d e l  S i g / n o / r  

G i o / v a n n i /  B a t / t i s / t a  S t r a t i c ò ,  e  d e l l a  S i g / n o r / a  M a r i a  C a s t e l l i  s u a  

l e g i t / i / m a  C o n s o r t e ,  a l  q u a l e  p o s i  n o m e  G i u s e p p e  M i c h e l e .  F u  

P a t r i n o  L ’ I l l / u s t r i s s i / m o  S i g / n o / r  g i u s e p p e  B a r d e s e  R a g / i o n a t / o  d i  
S / u a /  E c / c e l l e n / z a  P o r .  G e t  V e n d r a m i n .

5 9  E c u b a  /  T r a g e d i a  d i  E u r i p i d e  /  T r a d o t t a  d a l  G r e c o  n e l l ’  I t a l i a n a  

f a v e l l a  /  D a  D .  A n t o n i o  S t r a t i c o  /  C r e t e n s e  /  C i t t a d i n o  o r i g i n a r i o  

v e n e t o  /  R e t t o r ,  e  M a e s t r o  d e l  C o l l e g i o  C o t t u n i o  /  i n  P a d o v a  I ... I 

R a p p r e s e n t a t a  n e l  m e d e s i m o  C o l l e g i o  d a g l i  A l u n n i  l i  8 .  F e b b r a i o  

1 7 3 3 .  /  I n  P a d o v a ,  M . D C C X X X I I I .  /  P e r  i l  P e n a d a .  C o n  L i c e n z a  

d e ’ S u p e r .
6 0  U s p .  N e c r o l o g i a  d e l  c o n t e  S t r a t i c o ,  op. cit.
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s v a k e  g o d i n e  s v e  d o  1 7 4 5  6 1  K a d a  j e  d o š a o  n a  p a d o v a n s k o  s v e u č i l i š t e  

i m a o  j e  s v e g a  d e v e t  g o d i n a .  V j e r o j a t n o  j e  d a  t o  n i j e  m o g a o  b i t i  r e d o v n i  

s t u d i j  n e g o  m u  j e  u  t o  v r i j e m e  d o p u š t e n o  t e k  s l u š a n j e  p r e d a v a n j a .  

T i m e  m o ž e m o  o p r a v d a t i  i  t o  d a  j e  u  č e t v r t u  g o d i n u  u p i s a n  d v a  p u t a ,  

a  p e t u  j e  p r e s k o č i o .  U z  b i l j e š k u  u p i s a  u  p o s l j e d n j e  d v i j e  g o d i n e  ( o s m u

i  d e v e t u )  p o s t o j i  z a p i s  vig/ore/ lit/teris/,  š t o  m o ž e m o  p r e v e s t i  k a o  

" s n a g o m  s v j e d o č a n s t v a " .  Č i n i  s e  d a  j e  t e  g o d i n e ,  p o l o ž i v š i  n e k e  i s p i t e ,  

p o s t a o  r e d o v n i  i  p u n o p r a v n i  s t u d e n t  s t e k a v š i  s v a  s t u d e n t s k a  p r a v a .  U  

k n j i g a m a  d i p l o m a n a t a  p r a v n o g  f a k u l t e t a  S t r a t i c o v o  i m e  n i j e  u p i s a n o ,  

p a  j e  z a t o  t e š k o  r e ć i  k a k o  j e  z a v r š i o  s t u d i r a n j e  p r a v a .  N j e g o v  

s u v r e m e n i k  k o m e d i o g r a f  C a r l o  G o l d o n i  ( 1 7 0 7 - 1 7 9 3 ) ,  k o j i  j e  i  s a m

6 i  P o d a c i  s e  n a l a z e  u  P a d o v i ,  A r c h i v i o  a n t i c o  d e l l ’ U n i v e r s i t à ,  p o p i s  

s t u d e n a t a  p r a v n o g  f a k u l t e t a ,  s v .  3 6 .  

f .  9 4 v  ( 1 7 3 7 )
N .  5 2 .  D .  M i c h i e l  S t r a t i g o  ( s i c ! )  f / i l i u / s  J o / a n n i / s  

B a p t / t i s t / e  C r e t e n s i s  a n n o  l m o  

1 0 .  o c t o b r i s  

f .  1 0 6 v  ( 1 7 3 8 )

N .  3 2 .  D .  M i c h a e l  S t r a t i c o  f / i l i u / s  J o / a n n i / s  

B a p t / t i s t / e  C r e t e n s i s  a n n o  2 d o

2 1 .  s e p t e m b r i s  

f .  1 2 0 v  ( 1 7 3 9 )

N .  2 5 .  D .  M i c h a e l  S t r a t i c o  f / i l i u / s  J o / a n n i / s  C r e t e n s i s  a n n o  3 °

1 3 .  s e p t e m b r i s  

f .  1 3 4 r  ( 1 7 4 0 )

N .  2 5 .  D .  M i c h a e l  S t r a t i c o  f / i l i u / s  J o h / a n n i / s  C o r c y r e n s i s  a n n o  4 °

1 6 .  s e p t e m b r i s  

f .  I 4 8 r  ( 1 7 4 1 )

N . 2 .  D .  M i c h a e l  S t r a f i c o  f / i l i u / s  J o h / a n n i s / C o r c y r e n s i s  a n n o  4 °  / s i c ! /  

2 5 .  s e p t e m b r i s  

f .  I 6 0 v  ( 1 7 4 2 )

N . 2 6 .  D .  M i c h a e l  S t r a t i c ò  f / i l i u / s  J o h / a n n i / s  

C r e t e n s i s  a n n o  6 °

1 0 .  s e p t e m b r i s  

f .  1 7 2 v  ( 1 7 4 3 )

N . 2 9 .  D .  M i c h a e l  S t r a t i c ò  f / i l i u / s  J o  h / a n  n  i s /

C o r c y r e n s i s  a n n o  7 °

1 8 .  s e p t e m b r i s  

f .  1 8 4 r  ( 1 7 4 4 )

N . 4 .  D .  M i c h a e l  S t r a t i c o  f / i l i u / s  J o / h a n n i s /

C o r c y r e n s i s  a n n o  8 °

2 5 .  s e p t e m b r i s  v i g / o r e /  l i t / t e r i s /  

f .  1 9 7 v  ( 1 7 4 5 )

N .  2 4 .  D .  M i c h a e l  S t r a t i c ò  f i l i u s  J o h / a n n i / s  

C o r c y r e n s i s  a n n o  9 °

1 9 -  s e p t e m b r i s  v i g / o r e /  l i t / t e r i s /

Z a  o v e  p o d a t k e  u s p o r e d i  i :  G i o r g i o  P L U M I D I S ,  Le matricole degli 
studenti (scolari) Greci dell’Universita di Padova ,  E p i m e t r o n  1 9 7 1 ,  
1 5 2 - 1 5 7 ;  b r o j e v i :  1 5 1 1 ,  1 5 3 8 ,  1 5 4 5 ,  1 5 7 5 ,  1 5 6 0 ,  1 5 6 6 ,  1 5 8 8 ,  1 5 9 5 ,  
1 5 9 8 .
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s tu d ir a o  u  P a d o v i ,  u  sv o j im  M e m o a r im a  p iše  d a  " tk o  h o ć e  d a  g a  u  

V e n e c ij i  p r iz n a ju  k a o  o d v je tn ik a  m o r a  d ip lo m ir a t i  n a  p a d o v a n sk o m  

sv e u č i l iš tu ,  a  d a  d o b ije  d o k to r sk u  sv je d o d ž b u  m o r a  z a v r š it i  p r a v o  u  

i s to m  g r a d u  i  tu  p r o v e s t i  p e t  u z a s to p n ih  g o d in a  s  p o tv r d a m a  d a  je  

p r o ša o  k r o z  sv e  r a z r e d e  ta m o šn je  ja v n e  šk o le " .6  M e đ u t im  ia k o  

n e m a m o  p o tv r d e  o  z a v r še tk u  S tr a t ic o v o g  s tu d ija ,  s ig u r n o  z n a m o  d a  

se  k a sn ije  b a v io  p r a v n im  p o s lo v im a .

Ia k o  p o s to j i  m o g u ć n o s t  d a  je  p r v u  g la z b e n u  p o d u k u  s te k a o  u  

Z a d r u ,  m n o g o  je  v je r o ja tn ije  d a  g a  je  u p r a v o  P a d r e  A n to n io  S tr a t ic o  

u sm je r io  n a  u č e n je  g la z b e .  U  P a d o v i  je  S tr a t ic o  d o ša o  u  iz v a n r e d n o  

r a z v ije n u  g la z b e n u  sr e d in u .  J o š  o d  1 4 8 7 .  g o d in e  u z  B a z i l ik u  p o s to j i  
k a p e la  k o ja  je  sv o j  v r h u n a c  d o s t ig la  u p r a v o  u  1 8 .  s to lje ć u  k a d a  u  n jo j  

d je lu je  G iu se p p e  T a r t in i  i  F r a n c e sc a n to n io  V a l lo t t i .  G iu se p p e  T a r t in i  
je  tu  d je lo v a o  k a o  Primo Violino e Maestro di Concerto o d  1 7 2 1 .  sv e  

d o  sm r t i ,  s  iz u z e tk o m  d v o g o d išn je g  p u to v a n ja  u  P r a g  (1 7 2 3 -1 7 2 5 )  i  
je d n o g  p u to v a n ja  p o  I ta l i j i  (1 7 4 0 )  k a d a  je  k o n c e r t ir a o  u  R im u , M ila n u ,  
F ir e n z i ,  B o lo g n i ,  N a p u lju  i  P a le r m u . P a d r e  F r a n c e sc a n to n io  V a l lo t t i  
p o sta o  je  o r g u lja š  B a z i l ik e  1 7 2 2 .  g o d in e ,  a  n a k o n  F r a n c e sc a  C a le g a r ia
i  G iu se p p e a  R in a ld ija  1 7 3 0 .  g o d in e  i  k a p e ln ik .  U  v r ije m e  S tr a t ic o v a  

b o r a v k a  u  P a d o v i  O r k e s ta r  B a z i l ik e  se  sa s to ja o  o d  8  v io l in a  (1 7 3 2 .  i  
1 7 3 3 -  č a k  9 ) ,  4  v io le ,  2  v io lo n c e l la ,  2  k o n tr a b a sa ,  1  o b o e  i  1  tr u b e  u z  

k o j i  su  d je lo v a la  jo š  i  3  s ta ln a  o r g u lja ša  ( iz m e đ u  1 7 3 3  i  1 7 3 6 .  č a  k  4 ) .  
O sim  o r k e s tr a  tu  je  p o s to ja o  i  k o m o r n i  z b o r  k o j i  se  sa s to ja o  o d  1 6  

p je v a č a  (4  so p r a n a ,  4  a lta ,  4  te n o r a ,  4  b a sa ) . 6 3

Z a h v a lju ju ć i  T a r t in iju  k o j i  1 7 2 8 .  g o d in e  o sn iv a  šk o lu ,  n a  k o jo j  je  

p o d u č a v a o  v io l in u ,  k o m p o z ic iju  i  k o n tr a p u n k t ,  P a d o v a  p o s ta je  

m e đ u n a r o d n o  p r iz a n t i  c e n ta r  in s tr u m e n ta ln e  g la z b e .  T a  je  šk o la  v r lo  

b r z o  s te k la  v e l ik i  u g le d  p o  c i je lo j  E v r o p i .  S a v r še n o  d o tje r a n a  te h n ik a  

T a r t in ije v a  sv ir a n ja  d o v o d i  u  P a d o v u  u č e n ik e  iz  c i je le  E v r o p e ,  p a  je  

su v r e m e n ic i  n a z iv a ju  Scuola delle nazioni. U  sv o m  p e d a g o šk o m  r a d u  

T a r t in i  je  o d g o j io  o g r o m a n  b r o j  u č e n ik a  o d  k o j ih  se d a m d e se ta k  

p o z n a je m o  p o  im e n u .  T u  su  u č i l i  P ie tr o  N a r d in i  (  1 7 2 2 -1 7 9 3 ) ,  
G a e ta n o  P u g n a n i  (1 7 3 1 -1 7 8 0 ) ,  J o h a n n  G o tt l ie b  G r a u n  (1 7 0 2 .  i l i  
1 7 0 3 -1 7 7 1 ) ,  D o m e n ic o  F e r r a r i  (1 7 2 2 -1 7 8 0 ) ,  J o h a n n  G o tt l ie b  

N a u m a n n  (1 7 4 1 -1 8 0 1 ) ,  P a o lo  A lb e r g h i  (1 7 1 6 -1 7 8 5 ) ,  P e te r  H e le d a h l  
(1 7 2 1 -1 7 9 9 ) ,  A n g e lo  M a r ig i  (1 7 2 5 -1 8 0 1 ) ,  D o m e n ic o  D a ll ’O g lio  (o k o  

1 7 0 0 -1 8 6 4 ) ,  a  m e đ u  n j im a  se  n a ša o  i  J o s ip  M ih o v i l  S tr a t ic o .

N a jr a n ij i  z a p is  d a  je  S tr a t ic o  b io  T a r t in ije v  u č e n ik  iz  v io l in e  i  
k o m p o z ic ije ,  k o l ik o  je  u  o v o m  tr e n u tk u  p o z n a to ,  d o n io  je  u g le d n i  
ta l i ja n sk i  m a te m a t ič a r ,  f iz ič a r  i  g la z b e n i  te o r e t ič a r  G io r d a n o  R ic c a t i  u  

k r a tk o m  z a p isu  Memorie sul violinista G. Tartini p isa n e  u  T r e v isu  u

62 C a r lo  G O L D O N I ,  Memoari,  Z a g r e b  1 9 7 1 ,  8 7 .
6 3  U sp .  L e o n a r d o  F R A S S O N , I l  P .  M o .  B o h u s la v  C z e r n o h o r sk y  p r im o  

m a e s tr o  d i  G iu se p p e  T a r t in i  p e r  la  c o m p o s iz io n e  m u s ic a le ,  Il Santo, 
2 -3 ,  1 9 7 3 ,  3 5 7 .
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srpnju 1774. godine, kada opisujući svoj prvi susret s Tartinijem  

spominje kako je upoznao i Stratica.6“*

Godine 1758. Riccati se, prolazeći kroz Padovu, zaustavio da bi 
posjetio bolesnog prijatelja Patra Francesantonia Vallottija. Stjecajem  

okolnosti bio je pozvan sa suprugom Luigiom na jednu probu  

orkestra Bazilike, koju je vodio Tartini.

"U 7 sati smo bili tamo (u Bazilici sv. Antuna, op. Z.B.) ali nitko još  

nije dolazio. Oboje nestrpljivi, polagano smo šetali po veličanstvenoj 

bazilici, diveći se mnogobrojnim krasnim umjetničkim djelima ove 

velike crkve.

Padao je suton i još nisu rasvjetlili hram koji je bio pust. Jedino su  

u dnu crkve razgovarala dva čovjeka koji su izgledali kao crkvenjaci.

Najednom smo čuli zvuk koraka i veseli smijeh, pa se uputismo  

prema vratima: ulazile su tri osobe. Prepoznasmo Rossija,65  kojemu  

je na desnoj strani bio onaj za koga smo shvatili da mora biti Tartini, 
a uz njega je bio još jedan nama nepoznati mladić.

Tartini je nosio violinu i on je bio onaj tko se tako iskreno smijao  

da ga je bio užitak slušati.

Videći ga tako veselog pristupismo k njemu bez bojazni.

Rossi se zaustavio, a zajedno s njim i Tartini, pa i onaj treći. 
Slijedilo je upoznavanje, no zapazio sam jednu čudnu stvar. Tartini 
je bio toliko pod dojmom onoga što ga je natjeralo na smijeh da se 

jedva suzdržavao, kao dječak koji se ne može uozbiljiti za vrijeme 

predstave. U prvom sam času u polumraku dobio dojam osobe srednje 

visine, donekle mršave i nervozne.

Mladić nam je bio predstavljen kao Tartinijev učenik iz violine i 
kompozicije Mihael Stratico.

Tartini mi se duboko pokloni, smatravši sebe nezasluženo sretnim  

da upoznaje tako uglednu osobu, čije ime već dobro poznaje. Čvrsto  

su mi ostale u pameti njegove ponizne riječi koje su me se, rečene od  

takvoga čovjeka, duboko dojmile. Nakon što smo se svi zajedno  

uputili prema velikom klaustoru došla su dva sakristana i zapalili 
mnogobrojne svijećnjake, a potom su počeli dolazili članovi orkestra  

čiji su instrumenti bili pohranjeni u kapeli.

Pod svijetlom sam imao mogućnost promatrati Tartinija i tada sam  

vidio kontraste njegova lica. Iako je bilo uščuvano za njegovu dob  

(tada je imao 66 godina), čelo mu je bilo dosta naborano, a dok je 

govorio ili se smijao imao je dvije velike bore pokraj ustiju. Kada je  

šutio to se nije opazilo i tada mu čovjek ne bi dao više od 45 godina.

64 Giordano RICCATI, Memorie sul violinista G. Tartini, Ii Santo, 3, 
1969, 407-423. Na Stratica se odnose str. 408-411.

65 Misli na svojega prijatelja violinista Francesca Mariju Rossija.
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N a j p r i j e  j e  d u g o  b r i s a o  n o s ,  z a t i m  j e  i z v a d i o  v i o l i n u  i  n a k o n  š t o  j u  

j e  d o b r o  p r e i s p i t a o  s a  s v i h  s t r a n a  i  u  s v i m  s m j e r o v i m a  k a o  d a  v i d i  n e k u  

n o v u  s t v a r  u z e o  j e  g u d a l o  i  d a o  s v i r a č i m a  i n t o n a c i j u .  G l e d a o  s a m  g a  

s  n a j v e ć i m  z a n i m a n j e m  o s j e ć a j u ć i  r a d o s t  d a  g a  č u j e m  i a k o  j e  i z v o d i o  

t e k  j e d a n  t o n  n a  p r a z n o j  ž i c i .  N a j p r i j e  m e  j e  z a č u d i l o  k a k o  j e  o n  d u g o  

t r a j a o  a  p o t o m  s a m  z a m i j e t i o  d a  s e  n j e g o v a  v i o l i n a  č u j e  i z n a d  s v i h  

g l a z b a l a .  Č i n i o  m i  s e  n a j z a o k u p l j e n i j i  s v o j i m  i n s t r u m e n t o m .  
N e p o m i č n o  j e  g l e d a o  u  ž i c e  n a p o l a  z a t v o r e n i h  o č i j u  k a o  d a  s e  s i l i o  d a  

č u j e  s v a k i  a k o r d  s v i h  i n s t r u m e n a t a .  N a j e d n o m  j e  o d l o ž i o  v i o l i n u  i  
i z n e n a d a  d o š a o  d o  m e n e .

G r o f e  —  r e č e  s  l j u b e z n i m  s m i j e š k o m  -  n e  b i h  ž e l i o  d a  v a s  p r o p u š e  

s  o v o g a  p r o z o r a  o t r a g a .  -  G a n u t  u v j e r i o  s a m  g a  d a  m a l o  s v j e ž i n e  u  

l i p n j u  n e  m o ž e  n a š k o d i t i .  -  O n d a  d o b r o  -  r e č e  k r a t k o  i  v r a t i  s e  n a  

s v o j e  m j e s t o  t e  m i  k r o z  c i j e l u  v e č e r  n i j e  u p u t i o  v i š e  n i  r i j e č i .

T e  v e č e r i  b i l a  j e  s a m o  o r k e s t r a l n a  p r o b a  u z  o r g u l j e ,  z a p r a v o  n e k a  

v r s t a  g e n e r a l n e  p r o b e .  V o k a l n i h  d i j e l o v a  n i j e  b i l o  p a  s u  

i n s t r u m e n t a l i s t i  s v e t i š t a  z a p o s j e l i  m j e s t o  u  k a p e l i .  S a  m n o m  s u  b i l a  

d v a  p o s l u ž i t e l j a  i  n e k o l i k o  n e p o z n a t i h  m i  o s o b a .  S v i  s m o  p o s j e d a l i  u  

d n u .

P o č e l o  j e  j e d n i m  L a r g o m  z a  g u d a č e  i  o r g u l j e  P e t r a  A g o s t i n i a  

S t e f f a n i j a ,  d o b r o  p o z n a t o g  h a n o v e r s k o g  k a p e l n i k a . 6 6  T a d a  s a m  v i d i o  

T a r t i n i j e v u  s a s v i m  o s o b n u  m e t o d u  d i r i g i r a n j a ;  r u k e  j e  m a l o  m i c a o ,  a l i  
j e  z a t o  v i š e  d i r i g i r a o  o č i m a .  N a k o n  n e k o l i k o  č a s o v a  o s j e t i o  s a m  

o d u š e v l j e n j e  z a  t o g a  č o v j e k a  k o j i  j e  v o d i o  o v i h  t r i d e s e t a k  o s o b a  p r e m a  

s a v r š e n s t v u  p o s t i ž u ć i  u t i s a k  n a j d i v n i j e g  j e d i n s t v a  u g l a v n o m  o č i m a .  
S v e č a n i  S t e f f a n i j e v  L a r g o  i s p u n j e n  r e l i g i o z n o m  o s j e ć a j n o š ć u  i  p r e p u n  

m i s t i č n e  s v e č a n o s t i  d i v n o  s e  o d v i j a o  u  v e l i k o j  k a p e l i .  ( . . . )

Z a t i m  d o đ e  Suita A n t o n a  P o z z i j a  i z  B o l o g n e .  B i l a  j e  t o  v e o m a  

d r a ž e s n a  i  u g o d n a  m u z i k a  k o j u  j e  i z v o d i o  o r k e s t a r  b e z  o r g u l j a .  . . .  O v a  

d r u g a  t o č k a  p r o đ e  v e o m a  d o b r o .  K a d  j e  s v e  b i l o  g o t o v o  T a r t i n i  k l i k n e  

Bravissimi - i  o d m a h  p r e đ u  n a  t r e ć u :  K o n c e r t  z a  8  i n s t r u m e n a t a  

z n a m e n i t o g  V e n e c i j a n c a  V i v a l d i j a :  4  v i o l i n e ,  2  v i o l e ,  v i o l o n c e l l o  i  
k o n t r a b a s .  O d r e đ e n a  o s m o r i c a  o d i j e l i l a  s u  s e  o d  o s t a l i h  s v i r a č a  i  
z a p o č e l i  s u  i z v e d b u .  R o s s i  s e  p o k r a j  m e n e  c i j e l o  v r i j e m e  o d u š e v l j a v a o  

o v o m  g l a z b o m .  G o v o r i o  j e :  A l i  t o  j e  s t i l  T a r t i n i j a !  -  O  k o l i k o  o n  i m a  

z a j e d n i č k o g  s  V i v a l d i j e m !

Z a i s t a  s e  o s j e ć a l o  d a  T a r t i n i  i m a  p o s e b n u  r a d o s t  d i r i g i r a j u ć i  o v a j  

k o m a d .  U z  t o  s e  v i d j e l o  d a  i z m e đ u  g l a z b e n i k a  i m a  i  j e d n u  m a l u  

s k l o n o s t  z a  s v o g a  u č e n i k a  S t r a t i c a ,  k o j u  j e  o d a v a o  s v o j i m  o č i m a  i  
k r e t n j a m a .  S t r a t i c o  j e  z a i s t a  m e đ u  v i o l i n i s t i m a  b i o  n a j b o l j i ,  i a k o  s u  s v i  
b i l i  i z v r s n i ,  a  o s i m  t o g a  b i o  j e  s i m p a t i č a n  m l a d i ć .  U  z a v r š n o m  s t a v k u

66 A g o s t i n o  S t e f f a n i  ( 1 6 5 4 - 1 7 2 8 )  i z  C a s t e l f r a n c a  V e n e t a  b i o  j e  d v o r s k i  
g l a z b e n i k  m i n h e n s k o g  i z v o r n o g  k n e z a ,  a  k a s n i j e  d v o r s k i  k a p e l n i k  u  

H a n o v e r u  ( 1 6 8 8 - 1 7 1 1 )  g d j e  g a  j e  n a s l i j e d i o  G . F .  H ä n d e l .
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koncerta Presto vivace im ao je  jedan kratki d io  solo  koji je  izveo  

sjajno i s  m nogo osjećajnosti, a  Tartini ga je  m otrio  sa  zadovoljnim  

osm ijehom .”

U ovom  napisu nalazim o decidiranu potvrdu da je  Stratico bio  

Tartinijev učenik. Vrijem e u koje pada njegovo učenje za sada  

m ožem o tek nagađati. G odine 1745. im e m u je posljednji put upisano  

u popisim a studenata na padovanskom  sveučilištu . Završetkom  

školske godine 1745/46. navršio  je  osam naest godina. Ako je i učio  

ranijih  godina violinu, do tada se vjerojatno nije  razvio u  nekog  

naročito  dobrog violin ista  kakvim  ga opisuje R iccati nakon probe  

kojoj je  prisustvovao u  lipnju 1758. godine. Zbog toga m ožem o  

pretpostaviti da se Stratico upravo nakon prekida studija  prava  

posvećuje intenzivnijem  vježbanju violine i studiju  glazbe, a  ne treba  

isključiti m ogućnost da je  svoj sveučilišni studij prekinuo baš na  

nagovor Tartinija , koji je  u  njem u m ogao zapaziti ta lentiranog  

m ladića. Po svem u sudeći Stratico se razvio u  vrsnog violin ista  i kao  

takvog Tartini je  upravo njega izabrao za jednu od solističkih  dionica  

u Vivaldijevu koncertu. Uz to  ovdje nalazim o i potvrdu da je  Stratico  

djelovao kao glazbenik m eđu članovim a orkestra Bazilike kojem u je  

Primo Violino e Maestro di Concerto b io  G iuseppe Tartini.

Drugi, nešto kasniji izvor koji govori o  Straticovu školovanju kod  

Tartinija  su  m em oari padovanskog glazbenika am atera Antonija  

Bonaventure Sbertia  1732-1814) u  kojem  piše da je  posjedovao dvije  

kutije  m uzikalija , a  m eđu njim a su se nalazile  "  .. .  tutte  le  O pere del  
Corelli,  grande num ero di Concerti, con suonate a  solo  V iolino e  

Basso del Tartini, e  del S ig/nor/ M ichele Stratico, insigne aluno del  
gran Tartini, o ltre duo sacchi d i S infonie, Duetti etc . d i ottim i scrittori  
di m usica."  Nažalost v iše podataka o Straticu nem a ni ovdje.

Napravivši stilsku analizu kom pozicija  danas pohranjenih u  

knjižnici University  of California u  Berkleyju, SAD, kolekciji koja  

predstavlja  najveći d io  danas poznatog Straticovog opusa, M ichael 
Thom as Roeder sm atra da se njegov skladateljski stil  kreće u  okviru  

evropskog stvaralaštva četrdesetih  i pedesetih  godina 18. stoljeća.6 8  

Ukoliko nova otkrića danas nepoznatih  izvora to  ne pobiju , čini se  da  

nakon veom a intenzivnog skladateljskog rada, otišavši u  Sanguinetto ,  
Stratico prekida ovu djelatnost. M eđutim , treba im ati u  vidu da je

67 Memorie intorno l'Abate Ant Ioni/o Bonaventura Sberti Padovano 

scrite da lui medesimo in Septembre 1814. R ukopis  u  Padovi,  
biblioteca  C ivica , s ing . B .P . 1749/v , 10 . U  prijevodu: "  . . .  sva  djela  

C orellia ,  velik i broj koncerata , te  sonata  za  v io linu  so lo  i  bas  

Tartin ia  i  gospodina M ihovila  Stratica , s lavnog učenika velikog  

Tartin ija , te  dva zam otaja  s im fonija , dueta  i  druga djela  najboljih  

sk ladatelja ."
68 U sp . M ichael Thom as R O ED E R , Sonatas, concertos and symphonies 

of Michele Stratico, rukopis  u: U niversity  of  C alifornia , Santa  

Barbara, 1971, IX .
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najveći dio Straticovih skladbi sačuvan u samo jednoj kolekciji koja je 

nastajala u padovanskom glazbenom krugu i da skladbe koje je 

eventualno kasnije pisao nisu mogle biti priključene ovoj zbirci. 
Trenutačno nam je osim zbirke u Berkleyju, koja sadržava 263 

Straticove skladbe, u drugim svjetskim knjižnicama poznato tek nešto 

preko 60 skladbi. Skladateljeve autografe među njima susrećemo tek  

sporadično. Zbog toga kao što nam do sada nisu poznati originalni 
rukopisi iz kojih su prepisana djela sačuvana u kolekciji u Berkleyju, 
tako možemo vjerovati da su se izgubile ili zagubile također i skladbe 

koje je ovaj glazbenik napisao u Sanguinettu, a koje nisu imale sreću 

da budu prepisane kao one pisane u Padovi. Na isti je način neobično 

da nam je većina djela sačuvana tek u jednom prijepisu.

Unatoč svemu, Straticov danas poznati opus, prelazi broj od 300 

djela i zaista je impozantan. Padovanska glazbena sredina u kojoj je 

djelovao i koja mu je davala stvaralački poticaj vjerojatno je glavni 
uzrok da su sve njegove skladbe namijenjene gudačkim  

instrumentima.69  Padova je kao grad venecijanskog sveučilišta tada 

bila stjecište inteligencije koja je u svojim salonima njegovala 

komorno muziciranje, pa su ti saloni Straticu mogli pružiti mogućnost 

izvedbi upravo komornih glazbenih oblika. Koliko je velika bila 

potražnja komornih kompozicija ilustriraju i već spomenuti memoari 
Antonija Bonaventure Sbertija, koji je i sam bio veliki ljubitelj 

komornog muziciranja i svirao violinu u gudačkom triju. Godine
1764. za taj je trio Padre Vincenzo Rota, koji je u njemu svirao 

violoncello, preradio čak 36 Tartinijevih violinskih koncerata u  

Sonate a tre ili Sonate a quatro, nazvavši ih Metamorfosi 
Tartiniane. Iako je jedan od razloga za ove preradbe bila Tartinijeva 

popularnost, ulogu je odigrala i sredina koja je postavljala zahtjeve 

za ovakvim kompozicijama.

Ne manji poticaj pisanju komornih kompozicija je i vjerojatni 
skladateljev afinitet za vrstu glazbe koju je kao violinist i sam izvodio.

Što je nagnalo Stratica da oko 1760. godine napusti Padovu i ode 

u Sanguinetto u ovom trenutku je teško pretpostaviti. Podaci o  

razdoblju Straticova života nakon probe orkestra održane u Bazilici u  

lipnju 1758, kojoj je prisustvovao i koju je opisao Giordano Riccati, 
pa do 18. svibnja 1763 kada se potpisao kao vicario u jednom pismu  

datiranom u Sanguinettu vrlo su oskudni. Da li su razlozi koji su ga  

potakli na preseljenje eventualni problemi nastali nakon smrti strica 

Antonija Stratica 1758. godine ili je došao u sukob s Tartinijem zbog  

razlike u stajalištima o teoretskim pitanjima kojima su se obojica

69 Usporedi popis djela.
70 Usp. Memorie intorno l’Abate Ant/oni/o Nonaventura Sberti,..., 9. 

Od ovih prerada šest ih je tiskano u Londonu kod Petera Welckera, 
nakladnika kod kojeg je i Stratico tiskao svojih šest sonata za violinu
i bas.
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b a v i l i ,  d a n a s  n e  m o ž e m o  p r e t p o s t a v i t i .  A k o  j e  S t r a t i c o  d j e lo v a o  k a o  

p r o f e s io n a ln i  g la z b e n ik ,  m a t e r i j a ln i  f a k t o r  n i j e  t r e b a o  b i t i  u z r o k  

n j e g o v a  o d la s k a  i z  P a d o v e  j e r  j e  u z  s v i r a n j e  u  o r k e s t r u  B a z i l ik e  im a o  

m o g u ć n o s t  m u z ic i r a n j a  u  s a lo n im a  p a d o v a n s k ih  g r a đ a n a ,  u  k o j im a  j e  

k a o  d o b a r  g la z b e n ik  b io  s ig u r n o  r a d o  v iđ e n  s  v io l in o m  u  r u c i ,  t e  

z a r a d e  o d  n j ih o v ih  n a r u d ž b i  z a  n o v e  k o m p o z ic i j e ,  i  p o d u k e  n j ih o v e  

d j e c e .

S a n g u in e t t o ,  m j e s t o  u  k o j e m  j e  J o s ip  M ih o v i l  S t r a t i c o  d j e lo v a o  k a o  

Vicario,  u d a l j e n o  j e  3 9  k i lo m e t a r a  j u ž n o  o d  V e r o n e  i z m e đ u  C e r e j e  i  
N o g a r e .  U  1 8 .  s t o l j e ć u  t u  j e  b i lo  s u d i š t e  z a  g r a đ a n s k e  i  k r im in a ln e  

s p o r o v e  u  p r v o j ,  d r u g o j  i  t r e ć o j  in s t a n c i . 7 1  Vicario j e  u  k o m u n a m a  n a  

p o d r u č j u  m le t a č k e  r e p u b l ik e  b io  n a d le ž a n  k a o  s a v j e t n ik  g u v e r n e r a  

p r ig o d o m  h a p š e n j a  i  p r e s u d a  u  s p o r o v im a  n a  p r v o j  in s t a n c i . 7 2  U z  

t i t u lu  Vicarija u  S a n g u in e t t u  j e  S t r a t i c o  d o b io  j o š  i  p r e d ik a t  Giudice 

al Malescio.

S  o b z ir o m  n a  o v u  s lu ž b u  s k lo n i  s m o  v j e r o v a t i  d a  s u  S t r a t i c o v e  

g la z b e n e  a k t iv n o s t i  u  P a d o v i  b i l e  s a m o  k o n t r a p u n k t  p r a v n ič k im  

p o s lo v im a  o  k o j im a  d a n a s  n e m a m o  m a t e r i j a ln ih  d o k a z a .  U  p r o t iv n o m  

s lu č a j u  t e š k o  b i  b i lo  p r ih v a t i t i  m o g u ć n o s t  d a  m u  j e  u  j e d n o m  

t r e n u t k u ,  p e t n a e s t  g o d in a  n a k o n  n a p u š t a n j a  s t u d i j a ,  i z n e n a d a  

p o n u đ e n  p o lo ž a j  k o j i  m u  s a d a  p o s t a j e  i  g la v n o  z a n im a n j e .

M e đ u  s p i s im a  Preture di Legnano u Archivio di Stato u  V e r o n i  
p o s t o j i  1 2  s p i s a  d a t i r a n ih  i z m e đ u  1 7 6 3 -  i  1 7 8 2 .  g o d in e  k o j e  j e  

p o t p i s a o  Michele Stratico Vic/ari/o, e Guid/ic/e al Males/ci/o di 
Sanguinetto. O s t a l e  s p i s e  u  n a v e d e n o m  r a z d o b l j u  p o t p i s a o  j e  N ic o lò  

B e l l in i  k o j i  j e  z a u z im a o  p o lo ž a j  Cancelliere de Mandato 

dell’Illustrissimo Signor Michele Stratico Vicario, e Giudice al 
Malescio di Sanguinetto. A k o  o v im  d o k u m e n t im a  d o d a m o  j o š  i  p i s m o  

k o j e  s e  d a n a s  n a la z i  u  V e n e c i j i  u  Biblioteci Nazionale di S. Marco 

v id im o  d a  j e  S t r a t i c o  p o lo ž a j  Vicaria z a u z im a o  p u n ih  1 9  g o d in a  -  o d  

1 7 6 3  d o  1 7 8 2 ,  n o  t o  r a z d o b l j e  j o š  n i j e  k o n a č n o  o g r a n ič e n o  j e r  

n e m a m o  p r e c i z n ih  p o d a t a k a  n i  k a d a  j e  d o š a o  u  S a n g u in e t t o ,  n i  k a d a  

g a  j e  n a p u s t io ,  o d n o s n o  u m r o . 7 3

7 1  U s p .  Comuni, Giurisdizioni, e Vicariati della Provincia Veronese 

col formologio de’ Titolari ai Pubblici Representati, Giurisdicenti e 

Vicari della Provincia stessa,  V e r o n a  1 7 8 5 ,  5 1 .
7 2  U s p .  C .  G O L D O N I ,  op. cit., 8 1 .
73 U s p .  Affari del Feudo di Sanguinetto ove Michele Stratico era 

vicario, V e n e c i j a ,  B i b l i o t e c a  d i  S .  M a r c o ,  s i g n .  M s s .  I t .  C l  V I ,  N o .  2 8 2  

(  =  5 7 7 3 ) ;  s p i s e  i z  s k u p i n e  Pretura di Legnano, V e r o n a ,  A r c h i v i o  d i  
S t a t o ,  s i g n .  6 3 6 ,  6 3 7 .  D o k u m e n t i  n a  k o j i m a  n a l a z i m o  v l a s t o r u č n e  

S t r a t i c o v e  p o t p i s e  i l i  g a  s p o m i n j u  u  f u n k c i j i  Giudice al Malescio 

n o s e  d a t u m e :  1 8 .  5 .  1 7 6 3 ;  1 3 -  2 .  1 7 6 6 ,  1 9 -  2 .  1 7 6 6 ,  1 4 .  2 .  1 7 6 9 ,  2 .  5 .  
1 7 6 9 ,  1 2 .  3 .  1 7 7 0 ,  1 4 .  3 .  1 7 7 0 ,  1 1 .  6 .  1 7 7 7 ,  1 6 .  7 .  1 7 7 7 ,  1 7 .  7 .  1 7 7 7 ,  
2 0 .  8 .  1 7 7 7 ,  1 9 -  9 -  1 7 8 2 .
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U  p r v im  g o d in a m a  S tr a t ic o v a  b o r a v k a  u  S a n g u in e t tu  (o k o  1 7 6 3 )  u  

L o n d o n u  je  t i sk a n  n je g o v  o p u s :  Sei Sonate a Violino e viloncello o 

Clavicembalo, composte dal Signor Michele Stratico e dal 
med/esi/mo dedicate a sua eccellenza il Sig/no/r Girolamo Co/nte/ 
Lion Cavazza, Patrizio Vento e Senatore Amplissimo. Opera Prima. 
D je lo  je  t i sk a n o  u  p o z n a to j  lo n d o n sk o j  n a k la d n ič k o j  k u ć i  Welcher 

(p o s to ja la  1 7 6 2 -1 7 8 4 ) .  U  v r i je m e  k a d a  S tr a t ic o  t isk a  sv o je  d je lo ,  
p o s lo v e  k u ć e  v o d io  je  P e te r  W e lc k e r  (1 7 6 2 -1 7 7 5 )  u  Gerrard Street, 
St. Ann’s Soho i  u  to m  je  r a z d o b lju  iz a ša o  v e l ik  b r o j  sk la d b i  v o d e ć ih  

k o m p o z ito r a  n je g o v a  v r e m e n a .  M e d u  o s ta l im a  u  n je g o v im  k a ta lo z im a  

n a š la  su  se  im e n a  p o p u t  T a r t in ija  i  P ie tr a  G u g l ie lm ija  (1 7 2 8 -1 8 0 4 ) .  
N a  o t isk u  S tr a t ic o v ih  so n a ta  s to j i  z a p is  "Printed for the Author",  š to  

b i  z n a č i lo  d a  je  sk la d a te l j  sa m  n a r u č io  t isk a n je  d je la .

M o g u ć ih  u z r o k a  d a  je  S tr a t ic o  o v o  d je lo  t isk a o  b a š  k o d  W e lc k e r a  u  

L o n d o n u  im a  n e k o l ik o .  A k o  p o g le d a m o  to k  p u to v a n ja  S tr a t ic o v a  b r a ta  

Š im u n a ,  z a m je ć u je m o  d a  o n  1 7 6 1 .  g o d in e  n a p u š ta  m e d ic in sk u  

k a te d r u  u  P a d o v i ,  je r  g a  v e n e c ija n sk i  s e n a t  ša l je  u  E n g le sk u  d a  se  

u p o z n a  s  d o s t ig n u ć im a  e n g le sk e  b r o d o g r a d n je .  P r i l ik o m  p u to v a n ja  

d u ž e  se  z a d r ša o  u  L o n d o n u ,  a  p o s je t io  je  ta k o đ e r  P o r tsm u th  i  
W o o d lw ic h . 7 4  M e đ u  Š im u n o v im  sp is im a  n a la z i  s e  v iše  p isa m a  

p o s la n ih  iz  L o n d o n a  to k o m  1 7 6 2 .  i  1 7 6 3 -  g o d in e ,  p a  p o s to j i  
m o g u ć n o s t  d a  je  o n  p o n io  M ih o v i lo v e  sk la d b e  u  L o n d o n  i  ta m o  se  

b r in u o  z a  n j ih o v o  t isk a n je .  D r u g a  v a r ija n ta  r je še n ja  je  d a  su  se  

W e lc k e r  i  S tr a t ic o  u p o z n a l i  p r e k o  n e k o g  ta l i ja n sk o g  sk la d a te l ja  

k o je m u  je  o v a j  t i sk a r  v e ć  r a n ije  iz d a o  n e k o  d je lo .

Signor Girolamo Lion Cavazza, k o je m u  je  p o sv e ć e n o  iz d a n je ,  b io  

je  je d a n  o d  č la n o v a  o v e  o b ite l j i  k o j i  je  ž iv io  u  S a n g u in e t tu  u  v r i je m e  

S tr a t ic o v a  d o la sk a .  O b ite l j  L io n  u b r a ja la  s e  u  v e o m a  s ta r e  p a d o v a n sk e  

p le m ić k e  o b ite l j i  k o ja  je  p le m stv o  d o b i la  jo š  p o č e tk o m  1 3 -  s to l je ć a  U  

1 6 .  s to l je ć u  L io n i  d o la z e  u  p o s je d  ju r isd ik c ije  d je la  S a n g u in e t ta . 7 5

P o  d o la sk u  u  S a n g u in e t to  č in i  s e  d a  se  S tr a t ic o  in te n z iv n o  b a v i  
p r o u č a v a n je m  g la z b e n e  te o r ije .  U  B ib l io te c i  d i .  S .  M a r c o  u  V e n e c ij i  
d a n a s  je  p o h r a n je n  n je g o v  r u k o p isn i  te o r e tsk i  tr a k ta t  u  č a k  d e v e t  

v e r z ija .7 6  In te r e s  z a  o v o  p o d r u č je  n e  tr e b a  iz n e n a d it i ,  j e r  je  u  P a d o v i  
sr e d in o m  s to l je ć a  p r o u č a v a n je  g la z b e n e  te o r ije  v r lo  in te n z iv n o .  U  

g r a d u  s ta r o g  sv e u č i l i š ta  i  v iso  k o u č e n o g  d r u š tv a  b i lo  je  p o se b n o  

p o g o d n o  o k r u ž je  z a  z n a n s tv e n o - te o r e tsk e  sp e k u la c ije .  T e o r e tsk im  

p r o b le m im a  u  b l iz in i  B a z i l ik e  su  se  b a v i l i  F r a n c e sc a n to n io  V a l lo n i  i  
G iu se p p e  T a r t in i .  S  n jo m  je  v r lo  č v r s to  (p o se b n o  p r e k o  V a l lo t t ia )  b io  

p o v e z a n  G io r d a n o  R ic c a t i ,  o  č e m u  sv je d o č i  b o g a ta  k o r e sp o n d e n c ija

7 4  U s p .  F  R O S E T T I ,  op. cit., 7 -8 .
75 U s p .  V  S P R E T I ,  op. cit.,  I V ,  1 2 0 -1 2 1 .
7 6  M ic h e le  S T R A T I C O , Trattato di Musica, V e n e c i ja ,  B ib l io te c a  d i  S .  

M a r c o ,  M s s  I t .  C l .  I V  3 4 2  (  =  5 3 4 7 ) ,  C l .  I V ,  3 4 3  (  =  5 3 4 8 ) ,  C l .  I V  3 4 1  

(= 5 3 4 6 ) .
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V a l l o t t i  -  R i c c a t i  u  k o j o j  n a l a z i m o  d i s k u s i j e  o  n i z u  t e o r e t s k i h  

p r o b l e m a .  T a  s r e d i n a  d a j e  p o t i c a j e  z a  t e o r e t s k e  s p e k u l a c i j e  i  J o s i p u  

M i h o v i l u  S t r a t i c u .

S t r a t i c o v  Trattato di Musica s l i j e d i  V a l l o t t i j e v e  t e o r e t s k e  

p o s t a v k e .  N j i h o v e  m e đ u s o b n e  k o n t a k t e  d a n a s  d o k a z u j e  i  j e d n o  

n e d a t i r a n o  i  n e p o t p i s a n o  S t r a t i c o v o  p i s m o  u p u ć e n o  P a d r e  V a l l o t t i j u  

u  k o j e m  s e  S t r a t i c o  k r i t i č k i  o s v r ć e  n a  n e k e  p o s t a v k e  i z  T a r t i n i j e v o g  

t r a k t a t a . 7 7

O s i m  g l a v n o g  t e o r e t s k o g  d j e l a  T r a t t a t o  d i  M u s i c a  p o s t o j i  i  j e d a n  

m a n j i  S t r a t i c o v  r u k o p i s  p o d  n a s l o v o m  Lo spirito Tartiniano, che 

dialogizza, e disputa con uno suo dormiente Discepolo sopran la 

materie più importante contenute nella Disertazione D e ’  p r i n c i p i  
d e l l ’  A r m o n i a  c o n t e n u t a  n e l  D i a t o n i c o  g e n e r e ,  stampata nel 
seminario di Padova nel 1767. (Tartinijev duh razgovara i
raspravlja s jednim svojim usnulim učenikom o najvažnijoj građi 
sadržanoj u raspravi O  n a č e l i m a  h a r m o n i j e  s a d r ž a n e  u  d i a t o n i č k o m  

r o d u  tiskane u Seminaru u Padovi 1767.) 7 8  T u  S t r a t i c o  u  o b l i k u  

d i a l o g a  i z m e đ u  u č e n i k a  i  u č i t e l j a  ( D i s c e p o l o  [  =  S t r a t i c o ]  :  M a e s t r o  

[ = T a r t i n i ] )  p o d v r g a v a  k r i t i c i  p o s t a v k e  i z  n a v e d e n o g  T a r t i n i j e v o g  

t r a k t a t a .  S p i s  j e  o č i t o  n a s t a o  n a k o n  T a r t i n i e v e  s m r t i  ( 1 7 7 0 ) ,  j e r  

S t r a t i c o  t u  z a m i š l j a  d a  u  s n u  d i s k u t i r a  s  d u h o m  s v o g a  u č i t e l j a  

T a r t i n i j a .  N j e g o v a  k r i t i k a  j e  v r l o  o š t r a  i  n a  j e d n o m  m j e s t u  k a ž e  

T a r t i n i j u :  " J a  m i s l i m  i  v j e r u j e m  d a  ć e  v a š a  r a s p r a v a  b i t i  z a b o r a v l j e n a ,
i  m e đ u  n a m a  b u d i  r e č e n o ,  d a  ć e  l e ć i  p o k r a j  v a s  u  v a š e m  g r o b u . "  I z  

k o m e n t a r a  u  t r a k t a t u  j a s n o  v i d i m o  d a  j e  S t r a t i c o  d o b r o  p r o u č i o  

T a r t i n i j e v e  z a k l j u č k e  t e  i h  j e  o s t a v i o  p o  s t r a n i ,  f o r m i r a j u ć i  u  s v o m  

t e o r e t s k o m  d j e l u  o s o b n i  s t a v .

S t r a t i c o v  m u z i č k i  r a d  n i j e  b i o  z a b o r a v l j e n  u  g o d i n a m a  n j e g o v a  

d j e l o v a n j a  u  S a n g u i n e t t u .  U  k o r e s p o n d e n c i j i  n j e g o v a  p o z n a n i k a  i z  

p a d o v a n s k i h  d a n a  G i o r d a n a  R i c c a t i j a  p o s t o j i  j e d n o  p i s m o  k o j e  j e  

m a t e m a t i č a r u  u p u t i o  n j e g o v  p r i j a t e l j  G i o v e n a l e  S a c c h i . 7 9  P i s m o  j e  

d a t i r a n o  u  M i l a n u  2 2 .  l i p n j a  1 7 7 6 .  g o d i n e ,  a  s a d r ž a i  m u  j e  

i n t e r e s a n t a n  j e r  s e  u  n j e m u  s p o m i n j e  J o s i p  M i h o v i l  S t r a t i c o .

G i o v e n a l e  S a c c h i  ž e l i o  j e  i z d a t i  j e d n u  z b i r k u  p s a l a m a  u  k o j o j  b i  
s v o j i m  s k l a d b a m a  b i l i  z a s t u p l j e n i  r a z n i  s k l a d a t e l j i .  P o n u d e  z a  

k o m p o n i r a n j e  p o s l a o  j e  S a c c h i  n a j i s t a k n u t i j i m  t a d a š n j i m  t a l i j a n s k i m

7 7  P i s m o  s e  n a l a z i  u  k o r e s p o n d e n c i j i  F r a n c e s c a n t o n i j a  V a l l o t t i j a  u  

P a d o v i ,  B i b l i o t e c a  A n t o n i a n a .
7 8  S p i s  s e  n a l a z i  u  V e n e c i j i ,  b i b l i o t e c a  d i  S .  M a r c o ,  M s s .  I t .  i y  3 4 3  

(  =  5 3 4 8 ) .
7 9  D o n  G i o v e n a l e  S a c c h i  ( 2 2 . 1 . 1 7 2 6  -  2 7 . 9 - 1 7 8 9 )  a u t o r  j e  b r o j n i h  

t e o r e t s k i h  n a p i s a  o  g l a z b i .  U  k o r e s p o n d e n c i j i  G i o r d a n a  R i c c a t i a  u  

U d i n a m a  p o s t o j i  v e ć i  b r o j  n j e g o v i h  p i s a m a .
s o  P i s m o  s e  n a l a z i  u  U d i n a m a ,  B i b l i o t e c a  C o m u n a l e ,  K o r e s p o n d e n c i j a  

G i o r d a n a  R i c c a t i j a ,  s v .  6 ,  s i g n .  M s s .  1 0 2 5 ,  f .  1 0 7 .
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s k l a d a t e l j i m a  c r k v e n e  g l a z b e ,  z a m o l i v š i  i h  d a  m u  p r e p o r u č e  i  s v o j e  

u č e n i k e  i l i  p o z n a n i k e  k o j i  b i  t a k o đ e r  m o g l i  s u d j e l o v a t i  u  t o m  

p o t h v a t u .  M e đ u  s k l a d a t e l j i m a  t a k o  s u  s e  n a š l i  F r a n c e s c a n t o n i o  

V a l l o t t i , 8 1  G i o v a n n i  B a t t i s t a  M a r t i n i , 8 2  G i u s e p p e  P a o l u c c i  
( 1 7 2 6 - 1 7 7 6 ) , 8 3  a  t r e b a o  s e  n a ć i  i  P i e t r o  A l e s s a n d r o  P a v o n a  

( 1 7 1 0 - 1 7 8 6 ) ,  d i r i g e n t  z b o r a  k a t e d r a l e  u  C i v i d a l e  ( F r i u l i ) ,  i n a č e  

p o z n a t i  s k l a d a t e l j  c r k v e n e  g l a z b e .  B u d u ć i  d a  s e  -  k a k o  v i d i  m o  i z  

d o t i č n o g  p i s m a  -  P a v o n a  i s p r i č a o  š t o  " z b o g  z a u z e t o s t i  d n e v n i m  

p o s l o v i m a "  n e  m o ž e  p r i h v a t i t i  p o n u d u ,  S a c c h i  j e  z a t r a ž i o  o d  R i c c a t i j a  

s u d  o  S t r a t i c u  d a  b i  n j e m u  p o v j e r i o  o v a j  p o s a o .  " U  z a d n j e  v r i j e m e  s a m  

č u o  b e s k r a j n e  p o h v a l e  o  g o s p o d i n u  M i h o v i l u  S t r a t i c u ,  V i c a r i j u  u  

S a n g u i n e t t u .  Č i n i  m i  s e  d a  g a  V a š e  g o s p o d s t v o  m o r a  p o z n a v a t i  p a  m e  

z a n i m a  n j e g o v o  i s k u s t v o  i  o b i l j e ž j e  s t i l a  n e k i h  n j e g o v i h  k o n c e r a t a .  

A k o  b i  b i l o  p r i k l a d n o  j a  ć u  i  n j e m u  p i s a t i  j e r  i m a m  z g o d n u  p r i l i k u .  

S k l a d a t e l j i  k o j i  b i  o d g o v a r a l i  p o t h v a t u  v e o m a  s u  r n e t k i  i  u g l a v n o m  s e  

p o v l a č e ,  s t o g a  m i  s e  č i n i  n u ž n i m  v e ć a  m a r l j i v o s t . "  4

R i c c a t i j e v  o d g o v o r  n a  o v o  p i s m o  m o ž d a  s e  k r i j e  u  n e k o m  a r h i v u  u  

M i l a n u ,  n o  z a  s a d a  n i j e  p o z n a t .  I z  k o r e s p o n d e n c i j e  S a c c h i  -  P a d r e  

M a r t i n i  v i d i  s e  d a  j e  S a c c h i  i m a o  p r o b l e m a  o k o  n a l a ž e n j a  t i s k a r a  z a  

i z d a v a n j e  t e  z b i r k e .  N a d e  d a  ć e  g a  t i s k a t i  k o d  B o d o n i j a  u  P a r m i  i l i  

n e g d j e  u  N j e m a č k o j  b r z o  s u  s e  r a s p r š i l e  p a  j e  z a m o l i o  č a k  i  a n t o n i j a  

S a l i e r i j a  d a  m u  n a đ e  t i s k a r u  u  P a r i z u .  D a  l i  m u  j e  u s p j e l o  i z d a v a n j e

s i  U s p .  p i s m o  G i o v e n a l a  S a c c h i a  P a d r e  M a r i n i u  o d  1 4 .  v e l j a č e  1 7 7 5 .  u  

B o l o g n i ,  C i v i c o  M u s e o  B i b l i o g r a f i c o  M u s i c a l e  ,  s i g n .  1 . 1 0 . l a .
8 2  U s p .  p i s m o  P a d r e  M a r t i n i a  G i o v e n a l e  S a c h i u  o d  1 1 .  s i j e č n j a  1 7 7 7 .  u  

B o l o g n i ,  C i v i c o  M u s e o  B i b l i o g r a f i c o  M u s i c a l e ,  s i g n .  1 . 1 0 . 1 .
8 3  U s p .  p i s m o  G i u s e p p e a  P a o l u c c i a  P a d r e  M a r t i n i u  o d  1 0 .  v e l j a č e  1 7 7 6 .  

u  B o l o g n i ,  C i v i c o  M u s e o  B i b l i o g r a f i c o  M u s i c a l e ,  s i g n .  1 . 5 . 1 4 3 .
8 4  C i j e l o  p i s m o  u  o r i g i n a l u  g l a s i :

I l l / u s t r i s s i / m o  S i g / n o / r  S i g / n o / r  P / a d / r o n / e / C o l m o
I l  M / o l / t o  R / e v e r / e n d o  P / a d / r e  M a r t i n i  m i  h a  f a t t o  r e p l i c a t a m e n t e  

a p s i c u r a r e  c h e  s i  r i c o r d a  S a l m o ,  e  l o  f a r a ,  o n d e  s p e r o  c h e  n o n  

d o w i a  t a r d a r  m o l t o ,  l o  s t e s s o  c r e d o  c h e  f a r a  i l  p e r i t i s s i m o  D i l e t o  

t a n t e  d i  c o s t i ,  a n i m a t o  e  s t i m d a t o  d a  s u o i  c o n f o r t i .  A l  S i g / n o r /

P a v a n a  h o  s c r i t t o ;  m a  s i  s c u s a  s o p r a  l e  o c c u p a z i o n e  s u e  q u o t i d i a n e .  
L a  l e t t e r a  n o n  e s c l u d e  a f f a t t o  o g n i  r e p l i c a ,  e d  i o  l o  f a r o ,  m a  l a  

s p e r a n z a  p o c a .  U l t i m a m e n t e  m i  s o n o  s t a t e  n a r r a t e  i n f i n i t e  l o d  i  d e l  
S i g / n o / r  M i c h e l e  S t r a t i c o  V i c a r i o  d i  S a n g u i n e t t o .  V / o s t r a /  S / i g n o r i a /  
I l l / u s t r i s s i / m a  p a r m i  c h e  l o  d o w i a  c o n o s c e r e ;  o n d e  G r a m o  

i n t e n d a r e  q u a l  s i a  i l  s u o  c o n c e t t o ,  d i c o  i n t o r n o  a l l a  p r a t i c a ,  e  l a  

f o r m e  d e l l o  s t i l e .  P e r c h e  s e  f o r s e  a l  p r o p o s i t o  i o  s c r i v e r ò  a n c h e  a  

q u e s t o ,  e  n e  h o  o c c a s i o n e  o p p o r t u n a .  I  c o m p o s i t o r i  i d o n e i  a l l ’  

i m p r e s a  s o n o  r a d i  a s s a i ,  e  l a  p i ù  p a r t e  s e  n e  r i t i r a n o ,  e  p e r o  p a r m i  
n e c e s s a r i o  n o n  t r a s c u r a r e  o g n i  m a g g i o r  d i l i g e n z a .  V / o s t r a /  S / i g n o r i a /  
I l l / u s t r i s s i / m a  d e g n i s i  c o n s e r v a r m i  n e l  l a  s u a  r a g i o n i  d e b b o  e s s e r e .  

M i l a n o  C o l / e t i o /  I M P / e r i a l e /  d e  N o b i l i
2 2 .  G i u g n o  1 7 7 6 .

U m i l / i s s i / m o  D e v o t / i s s i / m o  s e r / v i d o r e / v e r o  

G i o v e n a l e  S a c c h i  B / a r n a b i t a /

1 2 9
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o v e  z b ir k e  n ije  m i  p o z n a to ,  n o  č in i  s e  d a  o n a  ip a k  n ije  iz a š la .  M e đ u t im ,  
p o d a ta k  d a  se  1 3  g o d in a  n a k o n  o d la sk a  u  S a n g u in e t tu  n e tk o  r a sp itu je  

z a  S tr a t ic o v e  g la z b e n e  sp o so b n o s t i  n i je  n e v a ž a n .  M o ž e m o  l i  iz  to g a  

p r e tp o s ta v it i  d a  se  o n  jo š  u v ije k  u z  p r a v n e  p o s lo v e  a k t iv n o  b a v i  i  
sk la d a te l j sk im  r a d o m  p a  d a  n e  tr e b a  p o su s ta t i  u  tr a ž e n ju  sk la d b i  iz  

n je g o v ih  sa n g v in e tsk ih  d a n a  u  jo š  n e sr e đ e n im  g la z b e n im  z b ir k a m a  u  

I ta l i j i ,  i l i  j e  S a c c h i  z n a o  sa m o  z a  d e se ta k  g o d in a  s ta r e  r a d o v e ?

S tr a t ic o  je  u  o v o m  p ism u  o p isa n  k a o  c i je n je n  sk la d a te l j ,  a  

z a n im lj iv o  je  d a  se  tu  r a d i  o  sk la d a n ju  je d n o g  v o k a ln o g  c r k v e n o g  

o b l ik a  k a k a v  u  n je g o v o m  o p u su  d o  d a n a s  n ije  p o z n a t .  Z b o g  to g a  b i  
b ilo  n e o p h o d n o  p o tr a ž it i  i  p r e g le d a t i  n e  n a la z i  l i  s e  u  S a c c h ije v o j  

o s ta v š i t in i  n e k i  d a n a s  n e p o z n a t i  p o d a ta k  o  S tr a t ic u .

P o s l je d n j i  d a n a s  p o z n a t i  d a tu m  iz  ž iv o ta  J o s ip a  M ih o v i la  S tr a t ic a  je  

1 9 -  r u jn a  1 7 8 2 ,  k a d a  se  k a o  V i c a r i o  p o tp isa o  n a  je d n o m  sp isu  u  

S a n g u in e t tu .  K a m o  g a  je  p u t  n a k o n  to g a  n a n io  n e  z n a m o . D a  l i  j e  i  
d a lje  ž iv io  i  r a d io  u  S a n g u in e t tu ,  v r a t io  s e  u  P a d o v u  i l i  m o ž d a  o t iša o  

u  k o j i  d r u g i  ta l i ja n sk i  i l i  d a lm a t in sk i  g r a d ,  p o k a z a t  ć e  n a r e d n a  

i s tr a ž iv a n ja .  J e d n a k o  n e m a m o  jo š  n i  in d ik a c ije  je  l i  ik a d a  u  ž iv o tu  

n a v r a ć a o  u  Z a d a r  d a  p o s je t i  sv o ju  r o d b in u ,  k a k o  su  to  č in i la  n je g o v a  

b r a ć a  Iv a n  D o m in ik  i  S im u n . 8 5  S  o b z ir o m  d a  su  m u  u  Z a d r u  ž iv je l i  
r o d ite l j i ,  b r a ć a  i  s e s tr e ,  d a  m u  je  m a jk a  u m r la  1 4  g o d in a  n a k o n  š to  o  

n je m u  im a m o  z a d n j i  p o d a ta k ,  v e z e  su  m o r a le  b it i  p r isu tn e .  Ip a k  b r a ć a  

g a  n e  sp o m in ju  n it i  u  je d n o m  sv o m  sp isu ,  a  n i je  s e  sa č u v a lo  k o l ik o  je  

d a n a s  p o z n a to  n i  je d n a  p isa n a  p o r u k a  iz m e đ u  J o s ip a  M ih o v i la  i  
n e k o g a  o d  n je g o v e  r o d b in e .  B i lo  je  to  v r i je m e  u  k o je m  su  g la z b e n ic i  
č e s to  p o s ta ja l i  " c r n e  o v c e "  o b ite l j i ,  m e đ u t im  z n a m o  d a  S tr a t ic o v a  

a k t iv n o s t  k a o  p r a v n ik a  n ije  b i la  z a n e m a r iv a .

O v o  p ita n je  p o tr e b n o  je  p r ik lju č it i  n iz u  d r u g ih  k o ja  su  n a m  u  o v im  

p r v im  tr a g a n j im a  o s ta la  n e r a z r ije še n a ,  p a  ć e  d je la tn o s t  i  to k  ž iv o ta  

o v o g a  sk la d a te l ja  iz  D a lm a c ije  z a h t i je v a t i  jo š  m n o g o  g o d in a  tr a g a n ja .  
S v je sn i  sm o  d a  je  u  o v o m  r a d u  m n o g o  d e ta lja  o s ta lo  h ip o te t ič k o g  

k a r a k te r a ,  m e đ u t im  ž iv o tn a  p u ta n ja  sk la d a te l ja  u  g la v n im  c r ta m a  je  

p r e c iz n a  i  ja sa n  je  p u to k a z  d a ljn j im  is tr a ž iv a n j im a  k o ja  u  p r v o j  fa z i  
n isu  m o g la  b it i  iz v r še n a .  V je r u je m o  d a  d o  z a v r še tk a  t ih  is tr a ž iv a n ja  

n e ć e  p r o te ć i  to l ik o  m n o g o  v r e m e n a  k a o  š to  s e  to  d e s i lo  n e k im  d r u g im  

sk la d a te l j im a  iz  H r v a tsk e ,  je r  o v a j  " s la v n i  u č e n ik  v e l ik o g  T a r t in ija "  

sv a k a k o  z a s lu ž u je  te m e lj i t i  s tu d ij .

8 5  Z a  b is k u p a  I v a n a  D o m in ik a  s ig u r n i  p o d a ta k  d a  j e  b io  u  Z a d r u  k r i ju  

m a t ič n e  k n j ig e  r o đ e n ih  ž u p e  s v .  S to š i j e  iz  k o j ih  s e  v id i  d a  j e  b io  

p r is u ta n  n a  k r š te n ju  s v o g a  n e ć a k a  g io v a n n i  B a t i s t e  ( 2 8 .  v e l ja č e
1 7 7 6 . )  i  n e ć a k in je  M a r i je  P a lm ir e  (1 7 .  k o lo v o z a  1 7 7 7 ) ,  G r g u r o v e  

d je c e .  Š im u n o v a  p u to v a n ja  u  D a lm a c i ju  i  Z a d a r  ta k o đ e r  n e  t r e b a  

m n o g o  d o k a z iv a t i ,  j e r  m e đ u  n je g o v im  d o k u m e n t im a  u  V e n e c i j i  u  

B ib l io te c i  d i  S .  M a r c o  p o s to je  p u tn i  l i s to v i  s  k o j im a  je  p u to v a o ,  t e  

n e k i  n je g o v i  p u to p is i  p o  I s tr i ,  D a lm a c i j i ,  i  Z a d r u .  (U s p .  S im e o n e  

S T R A T I C O , Documenti personali, s ig n .  M s s .  I t .  V I .  2 8 1  (= 5 6 3 7 ) .
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B I L J E Š K E  U Z  P O P I S  D J E L A :

T r e n u t a č n o  n a j v e ć i  b r o j  s k la d b i  J o s ip a  M ih o v i la  S t r a t i c a  n a la z i  s e  

p o h r a n j e n  u  f o n d u  r u k o p is a  t a l i j a n s k e  in s t r u m e n t a ln e  g la z b e  1 8 .  
s t o l j e ć a  u  U n iv e r s i t y  o f  C a l i f o r n ia  u  B e r k e le y j u ,  S A D .  O d  9 9 0  r u k o p is a  

s  1 0 6 2  s k la d b e ,  k o l ik o  ih  s a d r ž a v a  o v a j  f o n d ,  n a  S t r a t i c a  o t p a d a j u  2 8 3  

k o m p o z ic i j e .  O s im  n j e g o v ih  t u  s e  n a la z e  j o š  i  d j e la  A r c a n g e la  C o r e l l ia  

( 1 6 5 3 — 1 7 1 3 ) ,  L u ig i j a  B o c c h e r in ia  ( 1 7 4 3 - 1 8 0 5 ) ,  G iu s e p p e a  T a r t in i j a  

( 1 6 9 2 - 1 7 7 0 ) ,  P ie t r a  N a r d in ia  ( 1 7 2 2 - 1 7 9 3 ) ,  G a e t a n a  P u g n a n ia  

( 1 7 3 1 - 1 7 8 9 )  t e  j o š  n e k o l i c in e  T a r t in ie v ih  u č e n ik a .

Z b ir k u  č in e  d j e la  t ip ič n a  z a  t a l i j a n s k o  o k r u ž j e  s r e d in e  1 8 .  s t o l j e ć a .  
T u  s e  u k u p n o  n a la z i  1 6 7  t r io  s o n a t a ,  4 0 1  s o n a t a  z a  v io l in u  i  b a s  o d  

č e g a  j e  2 6 6  T a r t in ie v ih  i  S t r a t i c o v ih ,  2 5 3  k o n c e r t a  z a  v io l in u  i  
o r k e s t a r ,  4 0  d u e t a  z a  d v i j e  v io l in e  i  1 1 0  s im f o n i j a  a  q u a t r o .

P o r i j e k lo  f o n d a  d o  o v o g  t r e n u t k a  n i j e  s a s v im  u t v r đ e n o .  U  s v o j im  

m e m o a r im a  d a t i r a n im  1 8 1 4 .  g o d in e ,  p a d o v a n s k i  v io l in i s t  a m a t e r  

A n t o n io  B o n a v e n t u r a  S b e r t i  s p o m in j e  d a  j e  p o s j e d o v a o  d v i j e  k u t i j e  

m u z ik a l i j a  m e đ u  k o j im a  s u  s e  n a la z i la  " s v a  d j e la  T a r t in ia ,  v e l ik i  b r o j  

k o n c e r a t a  i  s o n a t a  z a  v io l in u  i  b a s  T a r t in ia  i  J o s ip a  M ih o v i la  S t r a t i c a  

, . ." 8 6  O b z ir o m  d a  d o  d a n a s  n i j e  p o z n a t a  n i  j e d n a  k o le k c i j a  k o j a  b i  
s a d r ž a v a la  t a k o  v e l ik i  b r o j  S t r a t i c o v ih  s k la d b i  s u m n j a  s e  d a  j e  

k o le k c i j a  u  B e r k e le y j u  u p r a v o  t a  k o j u  j e  p o s j e d o v a o  A  B .  S b e r t i .

P o  k a r a k t e r u  z b ir k e  v id i  s e  d a  j e  b i la  s a k u p l j a n a  z a  p o t r e b e  

m u z ic ir a n j a  u  s a lo n im a  n e  d a le k im  o d  T a r t in ie v o g  u t j e c a j a .  N a j r a n i j i  
p r i j e p i s  d a t i r a n  j e  1 7 2 8 .  g o d in e ,  z a t im  s l i j e d e  d v a  r u k o p is a  P a o la  

A lb e r g h ia  1 7 5 6 .  g o d in a  i  t r i  T a r t in ie v a  1 7 6 6 ,  1 7 6 8 ,  1 7 7 8 .  S v i  o v i  
d a t u m i ,  p r e m a  r i j e č im a  D a v id a  D .  B o y d e n a ,  o d n o s e  s e  n a  v r i j e m e  k a d a  

s u  r u k o p is i  n a s t a j a l i . 8 7  R u k o p is i  s u  k a r a k t e r i s t i č n i  z a  1 8 .  s t o l j e ć e  i  č in i  
s e  d a  n e  t r e b a  s u m n j a t i  d a  s u  n a s t a j a l i  k r o z  i s t o  v r i j e m e  k a d a  s u  d j e la  

s k la d a n a .

D o  1 9 5 0 .  g o d in e  b e r k l i j s k a  z b ir k a  b i la  j e  u  p o s j e d u  o b i t e l j i  
S t e c c h in i  i z  B a s s a n a  d e l  G r a p p a ,  m j e s t a  n e d a le k o  o d  P a d o v e .  K a k o  j e  

z b ir k a  d o š la  u  p o s j e d  o v e  o b i t e l j i  n i j e  p o z n a t o ,  j e r  n e  z n a  d a  s e  i t k o  

o d  č la n o v a  t e  o b i t e l j i  b a v io  g la z b o m .  T o  j e  v j e r o j a t n o  i  r a z lo g  d a  s u  

s e  m u z ik a l i j e  i z v r s n o  u š č u v a le .  U  B e r k e le y  j e  f o n d  d o š a o  1 9 5 8 .  g o d in e  

n a k o n  š t o  g a  j e ,  r a d e ć i  n a  d i s e r t a c i j i  o  T a r t in ie v im  s o n a t a m a  u  

G ö t t in g e n u ,  o t k r io  P a u l  B r a in a r d .  O n  j e  n a  n j e g a  u p o z o r io  V in c e n t a  

D u c k le s a ,  k n j i ž n ič a r a  g la z b e n e  z b ir k e  K a l i f o r n i j s k o g  s v e u č i l i š t a  u

86 V i d i  b i l j e š k a  u  t e k s t u  b r o i  6 7 .
87 U s p .  D a v i d  D .  B O Y D E N ,  ' T h e  M i s s i n g  I t a l i a n  M a n u s c r i p t  o f  T a r t i n i ’ s  

Traite des Agrements" ,  The Musical Quaterly,  X L V I  ( I 9 6 0 ) ,  N o .  3 ,  
3 1 5 - 3 2 8 .
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Berkeleyju koji se također zatekao u Götingenu na Fullbrightovoj 

stipendiji. Sve muzikalije su od privatnog skupljača, koji je kolekciju 

nabavio od obitelji Stecchini, odmah otkupljene i poslane u Berkeley.

Iako bi bilo očekivati da će se u padovanskoj Biblioteci Antoniani, 
u čijem je neposrednom okružju djelovao Stratico i gdje je nastajao 

cijeli njegov danas poznati opus, naći veći fond djela, ovdje je on 

zastupljen tek sporadično s 12 trija za dvije violine i bas, te 2 dueta 

za dvije violine.

U novije vrijeme uređena je knjižnica zaklade Ugo e Olga Levi u 

palači Giustinian Lolin na San Vidalu u Veneciji. Prilikom službenog 

otvorenja zaklade 1. ožujka 1965- osnivačev prijatelj Guido Bianchini 
poklonio je zakladi 4 kutije rukopisa muzikalija 18. stoljeća. Među 

njima našlo se i 14 simfonija a quatro, 7 simfonija a tre i 9 sonata 

a tre Josipa Mihovila Stratica. Guido Bianchini kupio je ove muzikalije 

kod nekog uličnog prodavača knjiga prije drugog svjetskog rata koji 
mu je rekao da potječu iz Piazzola del Brenta. Zna se da je tamo u vili 
obitelji Camerini postojala vrlo vrijedna glazbena biblioteka. 
Kazališna, te posebno lijepa koncertna dvorana postoje još i danas u 

tom zdanju, međutim, muzikalije, osim one četiri kutije koje je 

otkupio Bianchini, nestale su. U takvim zagubljenim fondovima 

moguće je očekivati nalaženje još Straticovih skladbi.

Prema informaciji veronskog kritičara Carla Bologne, u fondu 

muzikalija obitelji Malaspina pohranjenih u Archivio di Stato u 

Veroni postoje 2 Straticova koncerta za violinu i orkestar i 3 sonate 

za violinu i bas koje se tretiraju kao anonimna djela, dok su u 

berklijskoj kolekciji atribuirana Straticu. Od ovoga mnogo je 

interesantniji slučaj sa skladbama iz ovoga fonda atribuiranim 

Giuseppeu Tartiniu. Jedan koncert za violinu i orkestar koji u zbirci 
u Berkeleyju nosi Straticovo autorstvo, ovdje je pripisan Tartiniu. Ta 

činjenica svakako pobuđuje na oprez u isticanju Straticovog 

autorstva, jer pitanje je da li su to bile samo sitne prijevare prepisivača 

da bolje proda svoje djelo.

Zbog toga smo sigurni da je ovaj popis Straticovih djela tek 

trenutačna skica, jer je u knjižnicama i drugim zbirkama moguće 

očekivati otkrića novih opusa.

A. TISKANE SKLADBE

Sei sonate [in B, G, A, C, D, C] a violino e violoncello o clavicembalo 

Composte dal Sig/no/r Michele Stratico e dal med/esi/mo dedicate a 

sua eccellenza il Sig/no/r Girolamo Co/nte/ Lion Cavazza, Patrizio 

Veneto e Senatore Amplissimo. Opera Prima., London, Welcker, 
/tiskano oko 1763/

Španjolska, Madrid, Biblioteca nazional
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I t a l i j a ,  A n c o n a ,  Biblioteca Comunale Luciano Benincasa ( s i g n .  

M s s .  M u s .  7 . 4 5 )

S A D ,  B e r k l e y ,  University of California, Music Library

4 Simfonije ( r e v i z i j a  S t j e p a n  Š u l e k ) ,  p a r t i t u r a ;  Z a g r e b ,  M u z i č k i  
i n f o r m a t i v n i  c e n t a r  -  O s o r ,  O s o r s k e  g l a z b e n e  v e č e r i ,  1 9 8 0 .

B .  S K L A D B E  U  R U K O P I S U  

VI Concertini a quartetto  ( 1 7 6 9 )

V e n e c i j a ,  Biblioteca di S. Marco,
S i g n .  M S  I t .  C L .  I V .  1 5 2 1  ( = 1 1 2 3 8 )

Sonata za dvije violine

V e n e c i j a ,  Biblioteca di S. Marco,
S i g n .  M S  I t .  C l .  I V ,  1 7 7 8  ( = 1 1 3 1 2 )

6 gudačkih trija

P a d o v a ,  Capella Antoniana,
S i g n .  M S  D .  V  1 7 9 0 - 1 7 9 6

2 dua za dvije violine

P a d o v a ,  Capella Antoniana,

S i g n .  M S  D .  V  1 7 9 7 - 1 7 9 8

2 sonate za violoncello i bas

B e r l i n ,  Deutsche Staatsbibliothek,
S i g n .  2 1 4 7 6 / 1 - 2

156 sonata za violinu i bas

B e r k e l e y ,  University of California -  Music Library,

S i g n .  M S S  I t .  4 0 3 - 5 6 1

14 dua za dvije violine

B e r k e l e y ,  University of California -  Music Library,
S i g n .  M S S  I t .  5 6 2 - 5 7 5  

35 trija za za dvije violine i bas

B e r k e l e y ,  University of California  -  Music Library,
S i g n .  M S S  I t .  5 7 6 - 6 1 1

15 simfonija à  4

B e r k e l e y ,  University of California - Music Library,
S i g n .  M S S  I t .  6 1 2 - 6 2 6

2 koncerta za dvije violine i orkestar

B e r k e l e y ,  University of California  -  Music Library,
S i g n .  M S S  I t .  6 2 7 - 6 2 8

R Z J A Z U Z d ,  3 2  ( 1 9 9 0 )  Z .  B L A Ž E K O V I Ć :  E l e m e n t i  z a  e t c .
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61 koncert za violinu i orkestar

B e r k e l e y ,  University of California -  Music Library, 
S i g n .  M S S  I t .  6 2 9 - 6 9 2

2 sonate za violinu i bas

W a s h i n g t o n ,  Library of Congres,

S i g n .  M  1 7 8  S 8 5  S 6

14 simfonija  à  4

V e n e c i j a ,  Fondazione Ugo e Olga Levi,
S i g n .  6 6 4 9 - 6 6 5 8 ,  6 6 7 9 - 6 6 8 2

7  simfonija  à  3

V e n e c i j a ,  Fondazione Ugo e Olga Levi,

S i g n .  6 6 6 3 — 6 6 6 9  

9 sonata za dvije violine i bas

V e n e c i j a ,  Fondazione Ugo e Olga Levi,
S i g n .  6 6 7 0 - 6 6 7 8

8 Sonata à  3 (1756)

M o d e n a ,  Biblioteca Estense,

S i g n .  M u s .  F .  2 0 2 5 .

C .  S K L A D B E  A T R I B I R A N E  J O S I P U  M I H O V I L U  S T R A T I C U

15 sonata za violinu i bas.

V e n e c i j a ,  Biblioteca di S. Marco,
S i g n .  M S .  I t .  C l .  I V  1 2 5 2  ( = 1 1 0 6 6 )

D .  T E O R E T S K I  S P I S I  J O S I P A  M I H O V I L A  S T R A T I C A

Trattato di Musica

S v e z a k  1  ( V e n e c i j a ,  Biblioteca di S. Marco,
S i g n .  M s .  I t .  C l .  I V .  3 4 1  (  =  5 2 9 4 )

f .  1 - 2 2  " N u o v o  s i s t e m a  m u s i c a l e ,  i n  c u i  s i  d i m o s t r a  q u a l e  s i a  i l  

p r o p o r z i o n a l e  r a p p o r t o  d e ’  s u o n i  g r a v i ,  a g l i  a c u t i ,  q u i n d i  

l ’ o r i g i n e  d e l ’ a r m o n i a ,  e  d e l l a  m e l o d i a ,  c o l l ’ e s p o s i z i o n e  

d e ’ c o r o l l a r j  d a  t a l  p r i n c i p a l e  d i m o s t r a z i o n e  d e r i v a n t i "  ( 6  

p o g l a v l j a )

f . 2 3 - 1 3 0  v e r z i j a  Trattata  u  1 1  p o g l a v l j a

f . 1 3 1 - 1 5 6  g l a z b e n e  s k i c e

f .  1 5 7 - 1 6 8  " F o g l i o  p r i m o .  D i c h i a r a z i o n e  d e l  p r i m o  f o g l i o . "

" F o g l i o  s e c o n d o .  D i c h i a r a z i o n e  d e l  s e c o n d o  f o g l i o . "
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" F o g l i o  t e r z o .  D i c h i a r a z i o n e  d e l  t e r z o  f o g l i o . "

" F o g l i o  q u a r t o .  D i c h i a r a z i o n e  d e l  q u a r t o  f o g l i o . "

" F o g l i o  q u i n t o .  D c h i a r a z i o n e  d e l  q u i n t o  f o g l i o . "

" F o g l i o  s e s t o .  D i c h i a r a z i o n e  d e l  s e s t o  f o g l i o . "

f .  1 6 9 - 1 9 0  v e r z i j a  Trattata u  3  p o g l a v l j a

f .  1 9 1 - 2 2 0  " T r a t t a t o  d i  m u s i c a  i n  t r e  c a p i  d i s t i n t o ,  o v e  c o l  f o n d a m e n t o  

d e l l e  d u e  n a t u r a l i  s e r i e ,  a r m o n i c o ,  e d  a r i t m e t i c a ,  s i  

d i m o s t r a  l ’ o r i g i n e  d i  d u e  p r o g r e s s i  d i  s u o n i ,  o  d i c a n s i  
s c a l e ,  e s c e n d e n t e  1 ’  u n a ,  e  d i s c e n d e n t e  l ’ a l t r a ,  a v e n t i  

c o n s t r u z i o n e  p r o p o z i o n a l e ,  c o l l ’ a p p l i c a z i o n e  d e l l e  b a s i  

c o n  a n a l o g i a  d i  p r o p o r z i o n e  e d  e s s i  p r o g r e s s i  q u a d r a n t i ,  

p r i n c i p a l e  d i m o s t r a z i o n e ,  m e d i a n t e  c u i  s i  s p i e g a n o  p o i ,  e d  

i s v i l u p p a n o  l e  p i ù  n e c e s s a r i e ,  e d  i m p o r t a n t i  m a t e r i e  

a t t i n e n t i  a l l a  m u s i c a ,  l a  p i e n t a  n o t i z i a  d e l l e  q u a l i ,  

a p p o r t a t a  u n ’ i d e a  v e r a ,  p r e c i o s a ,  e  r a g i o n a t a  d e l  m u s i c a l e  

s i s t e m a . "

f . 2 2 2 - 2 5 2  " T r a t t a t o  d i  m u s i c a  i n  t r e  c a p i  d i v i s o  . . . "

f . 2 5 3 - 2 5 5  g l a z b e n e  s k i c e

S v e z a k  2  ( V e n e c i j a ,  Biblioteca di S. Marco,
S i g n .  M s .  I t .  C l .  I V .  3 4 2  ( = 5 3 1 7 ) )

f .  1 - 5 3  V e r z i j a  T r a t t a t a  u  5  p o g l a v l j a

S v e z a k  3  ( V e n e c i j a ,  Biblioteca di S. Marco,
S i g n .  M s .  I t .  C l .  I V .  3 4 3  (  =  5 3 1 8 )

f .  1 - 6  g l a z b e n e  s k i c e

f . 7 - 4 9  V e r z i j a  Trattata u  8  p o g l a v l j a

f . 5 0 - 1 0 2  V e r z i j a  Trattata u  8  p o g l a v l j a

f .  1 0 4 - 1 6 7  3  p o g l a v l j a  Trattata ( 1 ,  I I ,  I I I )

f .  1 7 1 - 1 9 1  " L o  s p i r i t o  t a r i n i a n o ,  c h e  d i a l o g i z z a ,  e  d i s p u t a  c o n  u n o  s u o  

d o r m i e n t e  d i s c e p o l o ,  s o p r a  l e  m a t e r i a  p i ù  i m p o r t a n t i  

c o n t e n u t e  n e l l a  d i s e r t a z i o n e  De’ principi del’armonia 

contenuta nel diatonico genere, s t a m p a t a  n e l  s e m i n a r i o  

d i  P a d o v a  n e l  1 7 6 7 "

f .  1 9 2 - 2 2 0  4  p o g l a v l j a  Trattata ( I V ,  V ,  V I ,  V I I )
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Verona, Archivio di Stato,
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2 8 6 - 3 0 5 .

G I N S B U R G ,  L e v :  Giuseppe Tartini, E d e n b u r g ,  Z u r i c h  1 9 7 6 .

K / R P A / N ,  E / r i k a / ;  G o s t :  S t j e p a n  Š u l e k  / i n t e r v i e w  p o v o d o m  z a v r š e t k a  

r e d a k c i j e  č e t i r i  S t r a t i k o v e  s i m f o n i j e / ,  O D  D O  7 / 8 ,  1 .  s r p n j a  1 9 8 0 ,

Die Musik in Geschichte und Gegenwart,  1 2 ,  B ä r e n r e i t e r ,  B a s e l  1 9 6 5 ,  
1 4 4 0 - 1 4 4 1 .

P L U M I D I A S ,  G i o r g i o :  Le matricole degli studenti (scolari) Greci del 
Università di Padova ( L e g i s t i  1 5 9 1 - 1 8 0 9 ) ,  I I ,  E p i m e t r o n  1 9 7 1 ,  B r .  

1 5 1 1 ,  1 5 3 8 ,  1 5 4 5 ,  1 5 7 5 ,  1 5 6 0 ,  1 5  6 6 ,  1 5 8 8 ,  1 5 9 5 ,  1 5 9 8 .

R I C C A T I ,  G i o r d a n o :  M e m o r i e  s u l  v i o l i n i s t a  G .  T a r t i n i ,  Il Santo,  1 9 6 9 ,  
F a s e .  3 ,  4 0 7 - 4 2 3 -

Riemann Musik Lexikon,  P e r s o n e n t e i l ,  E r g a n z u n g s b a n d  I I ,  Z w ö l f t e  

A u f l a g e ,  b .  S c h o t t ’ s  S ö h n e ,  M a i n z  1 9 7 5 ,  7 2 2 .

R O E D E R ,  M i c h e l  T h o m a s :  Sonatas, Concertos, and Symphonies 

Michele Stratico,  D i s s .  U n i v e r s i t y  o f  C a l i f o r n i a ,  S a n t a  B a r b a r a  

1 9 7 1 .

S E D A K ,  E v a :  K o m e n t a r  u z  p r a i z v e d b u  6  k o n c e r t a n t n i h  k v a r t e t a  

Programska knjižica V Osorskih glazbenih večeri, 1 9 8 0 .

T E B A L D I N I ,  G i o v a n n i :  L’Archivio musicale della Cappela Antoniana 

in Padova. Illustrazione storico-critica. P a d o v a  1 8 9 5 ,  1 4 0 .
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Z d r a v k o  B l a ž e k o v i ć :  E L E M E N T S  F O R  T H E  B I O G R A P H Y  O F  J O S I P

M I H O V I L  S T R A T I C O

S u m m a r y

C o m p o s e r  J . M .  S t r a t i c o  w a s  b o r n  i n  Z a d a r ,  i n t o  a  f a m i l y  t h a t  

d e s c e n d e d  f r o m  t h e  i s l a n d  o f  C r e t e .  H i s  f a t h e r  I v a n  K r s t i t e l j ,  m a r r i e d  

t o  M a r i j a  C a s t e l l i ,  h a d  e l e v e n  c h i l d r e n  o f  w h o m  f o u r  w e r e  o f  g r e a t  

i m p o r t a n c e  f o r  C r o a t i a n  c u l t u r e .  T h e  e l d e s t  s o n  J o s i p  M i h o v i l  w a s  

b o r n  i n  1 7 2 8 .  A l r e a d y  a t  t h e  a g e  n i n e  h e  l e f t  f o r  P a d o v a  w h e r e  h e  l a t e r  

s t u d i e d  l a w .  H o w e v e r ,  h e  w a s  t a u g h t  c o m p o s i t i o n  a n d  v i o l i n  b y  

G i u s e p p e  T a r t i n i .  T h e  n e e d  f o r  t h e  c o m p o s i t i o n s  f o r  s t r i n g  b a n d s  

s t i m u l a t e d  S t r a t i c o  t o  c o m p o s e  s u c h  w o r k s .  T h e  i m p r e s s i v e  n u m b e r  

o f  m o r e  t h a n  1 7 0  s o n a t a s  f o r  v i o l i n  a n d  b a s s ,  1 5  s y m p h o n i e s ,  6  s t r i n g  

q u a r t e t s ,  4 7  s t r i n g  t r i o s ,  1 6  d u o s  f o r  t w o  v i o l i n s  a n d  6 1  c o n c e r t  f o r  

v i o l i n  a n d  o r c h e s t r a  c e r t a i n l y  m a k e  S t r a t i c o  t h e  f i r s t  a m o n g  C r o a t i a n  

c o m p o s e r s  o f  p r e c l a s s i c  p e r i o d .  H i s  s o  f a r  t h e  o n l y  p u b l i s h e d  w o r k  

c a m e  o u t  i n  L o n d o n  i n  1 7 6 3  u n d e r  t h e  t i t l e  " S e i  S o n a t e  a  V i o l i n o  e  

V i o l o n c e l l o  o  C l a v i c e m b a l o ,  o p e r a  p r i m a " ,  ( t r a n s l a t e d  b y  H e l e n a  

P e r i č i ć  J a k o v l j e v i ć )
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